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PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCYI:
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 4o cnt.
W Krakowie sktad glowny w Ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

NOWY POMYSL ULTRAMONTANSKI,

Stanczycy krakowscy nazywani sa moderan-
tami przez ludzi koloru ksiedza Goliana, a prze-
ciez dowodza oni nie-az swoimi pomystami, ze
lepszych od nich ultramontandéw nie znale$cby
dzisiaj w catej Europie.

Oto ich nowy pomyst: wznies¢ na Wawelu
pomnik Piusowi IX. W tym celu postarali si¢
u wladz opozwolenie zbierania publicznych sktadek.

Gdyby Stanczycy chcieli wznie§¢ ten po-
mnik ze swoich prywatnych funduszow, gdyby
naprzyktad hr. Stanistaw Tarnowski pod wraze-
niem ostatniej z ,,Trzech mysli Ligenzy* chcial
sobie urzadzi¢ przyjemnos$é, ktéoraby mu w jaki-
kolwiek sposob przypominata fantastyczna sceng
z ,Legendy* Krasinskiegoi w tym celu zebraw-
szy sktadki w prywatnem kole przyjaciot, zabrat
si¢ do stawienia pomnika nastgpcy Piotrowemu,
jako do roboty czysto-prywatnej, ha, w takim
razie przyjelibySmy to do wiadomosci, jako rzecz
cieckawg i1 oryginalna, jak np. przyjelismy za-
pis pana Kalickiego na nabozenstwo zalobne za
dusz¢ krélowej Bony, i nie podnosilibySmy glosu
przeciw temu, nie znajdowalibySmy nawet, ze
mys$l umieszczenia pomnika na Wawelu, jest nie-
stosowna, bo dlaczegozby nie miat sta¢ Pius IX.
tam, gdzie stoi Wiodzimierz Potocki? Zostawaloby
tylko zyczy¢, aby réwnie znakomite dtuto, jezeli
to mozebna, jak dtluto Thorwaldsena, uwiecznilo
rysy zmarlego papieza i ozdobilo nam katedre.

Ale nie! Stafnczycy nie chca mie¢ zastugi
fundatoréow, a tylko agitatorow; nie chca sta-
wia¢ pomnika, ktoryby byt wyrazem ich prywa-
tnych uczu¢ i funduszow, a chca stawia¢ w imieniu
narodu i za narodowe pieniadze. Otdéz to jest,
przeciwko czemu musimy wystapic.

Zadajmy sobie proste pytanie: zjakiej racyi
mialby nardd polski stawia¢ pomnik Piusowi IX.
w swoim Panteonie?
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Czy moze nardd nasz jest bardzo bogaty,
powznosit juz posagi wszystkim swoim wielkim
ludziom, i szuka teraz obcych dobroczyncow, aby
i ich pamig¢¢ uczci¢ kamiennymi ksztatty? Czy
tak jest prosze spojrze¢ dokola. Z wyjatkiem Ko-
pernika, ktéoregosmy uczcili posagiem i to glownie
dla tego, aby zadokumentowa¢ w obec Niemcow
przynalezno$¢ jego do Polski, i za wyjatkiem
Kos$ciuszki, ktéoremu lud usypat mogite, be-
daca zreszta nie tyle pomnikiem, ile grani-
cznym kopcem migdzy stara a nowa Polska,
za wyjatkiem tych dwoch, zaden z naszych
prawdziwie wielkich ludzi, nie doczeka! si¢ na-
rodowego pomnika: ani Zamojski, ani Konarski,
ani Mickiewicz, ani Chopin, ani wielu innych.
A stalo si¢ to nie dla tego, zebySmy nalezyta
czcig nie otaczali pamigci tych ludzi, ale zeSmy
bardzo ubodzy, ze strasznie duzo mamy do pa-
migtania o zywych, 1 ze wolimy op6zni¢ si¢ z do-
pelnieniem obowiazku wzgledem przesztosci, jak
wzgledem przyszlosci.

Ale moze Pius IX. dokonat co$ takiego dla
Polski, co go stawia nieskonczenie wyzej od
wszystkich bohater6w narodowych 1 daje mu
pierwszenstwo przed nimi na Wawelu ?

Piusl X., zaiste, sprzyjat Polakom i wystepo-
wal w obronie kosciota katolickiego w Polsce. Ale
co si¢ tyczy naprzdd tej obrony, to nalezata ona do
jego urzedu, byta jego obowiazkiem, i gdyby jej za-
niedbal, musiat by si¢ narazi¢ na miano zlego
pasterza. Lezata ona przytern nietylko w intere-
sie Polski, ale przedewszystkiem w interesie
wladzy papieskiej, byla obowiazkiem tej wiladzy
wzgledem samej siebie, a nie wylgcznie skutkiem
platonicznego rozmitowania si¢ w narodzie pol-
skim. Prawda, Pius IX. sprzyjat Polakom, jeden
to tylko wigecej dowdd, ze byt uczciwym czlo-
wiekiem, bo tylko uczciwy zdolny sprzyjaé sta-
bym, ale czyz wszystkim, ktérzy nam sprzyjaja,
mamy stawia¢ pomniki na Wawelu? Wiktor
Emanuel takze nam sprzyjal, a Napoleon 111.,
nie tylko sprzyjat platonicznie, ale gotowat si¢
nawet do dobycia or¢za na nasza obron¢ w r. 1863,
a potem nie dal umrze¢ z glodu kilkunastu ty-
siacom emigracyi polskiej. A przeciez nikomu,
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. K. /iipauskiego w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
We Francyi prenumerat¢ i ogloszenia przyjmuje wylacznie ajencya
Havas, LafUte et comp. 8. place de la Bourse.

chwata Bogu, na mysl nie przyszto stawia¢ pomnik
Napoleonowi IIT.

Wigc moze postawienie pomnika Piusowi IX.
ma by¢ dla narodu jaka$ manifestacya politycznag ?
Ale jaka? Potrzebujez nardod polski dowodzi¢
$wiatu, ze jest katolicki, i ze si¢ nie da nakto-
ni¢ do schyzmy ? Byloby to tak samo, jak gdyby
jakis cztowiek o nic nie podejrzywany, chodzit
po ulicach miasta i wotal: Wierzajéie, jestem
uczciwy, nic nie, kradlem i kras¢ nie bedg.

Nie, naréd polski nie ma najmniejszej przy-
czyny do stawiania w Panteonie swoim pomnika
Piusowi IX., ktorego pamig¢ uczcitl juz dosta-
tecznie. Ale nastrgcza si¢ pytanie, jakie szcze-
g6lne pobudki mogly natchngé ultramontanéw kra-
kowskich tak oryginalnym pomystem?

Zdaje sie, ze je zgadujemy. Pius IX. byt
nie tylko obronca kosciota katolickiego w Polsce,
ale zarazem i powaga, ktora potozyta podpis na
Syllabusie, to jest na tym smutnym dokumencie,
ktory wypowiedzial wojn¢ na $mier¢ wszystkim
liberalnym dazeniom wieku, wszelkiej swobodzie
myS$li. JezeliSmy zgadli, to nie o Piusa tu cho-
dzi- nie o przyjaciela Polski, ale o uczczenie
systemu pragngcego zawroci¢ prad nowozytny do
niepowrotnej ciemnoty wiekéw Srednich, o symbol
kamienny Syllabusa. ktorym wstecznicy i bigotki
krakowskie w naiwnoS$ci swojej chcieliby zagro-
dzi¢ droge nieprzepartemu pradowi wolnej mysli.

Szkodliwa, ale daremna praca. Prad libe-
ralny obiega dzi§ cala Europ¢ od Spartivento
az do Nordcapu, obiega i panuje wszedzie. Jest
jedno tylko panstwo, ktore nie chce tego pradu
uzna¢é, ktore walczy z nim i radeby go zadlawié
w calej Europie, gdyby tylko miato sity potemu.
Ktoz nie zgaduje, ze moéwimy tu o Moskwie.
Ultramontanie krakowscy! wasz symbol kamienny,
to krucha podpora w walce z pradem liberalnym.
Jezeli chcecie mie¢ jakie$ pewniejsze szanse zwy-
cigstwa, to nic wam nie pozostaje, jak tylko
rzuci¢ si¢ w objecia schizmatyckiego kolosu.
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MIEDZI LUDZMI

POWIESC
przez

j3c LESLAWA PRUSA.

(Cigg dalny.)
[1.

$a.§ zaczyna dziwié matke.

Synek wdowy, wydobywszy si¢ z zela-
znych usciskéw pedagogiki pana Piotra, i wto-
zywszy nowe ubranie, szybko poczal si¢ roz-
wija¢. Przy gosciach wprawdzie, tudziez w sto-
sunkach z dzie¢émi pana Anzelma, pozostal i

nadal nieSmialym. Za to jednak znalazlszy
si¢ sam z matka, ci¢zkiego nieraz nabawiatl
ja klopotu.

Mial lat siedm skonczonych, rwat zgby

przy pomocy nitki i klamki, i do$¢ juz wpra-
whnie czytat, kiedy nagle napadia go szczegdlna
mania. Poczal on po pokoiku swej matki
chodzi¢ wielkimi krokami, jak pan Anzelm,
a nadewszystko mowi¢ do siebie gtosno, czego
juz pan Anzelm nie robit.

Najcickawsze bylo to co mowit:

— Be¢de miat bas..., bede miat bat..., bede
mial bak..., bede¢ mial dom...

Uslyszawszy to matka struchlata.

— Co ty wygadujesz chtopcze?.. — krzy-
kneta zatamujac rece.

— Albo to mama nie wie ?— odpart. —
Przeciez bat, to si¢ robi z kija i ze sznurka,
a bak, to jest taki okragly z dziurkas....

— No dobrze, ja rozumiem... ale po co
ty to mowisz ?

Na to juz Jas nie umial odpowiedzied.
W gruncie rzeczy, gadanina jego byla pierw-
szym brzaskiem budzacej si¢ mysli i wyo-
brazni. Chlopiec czytat w elementarzu wyrazy
dta wprawy, a tam gdzie zwykle dzieci wi-
dza tylko chaotyczna gromade¢ czarnych zna-
kéw 1 niezrozumialtych dzwigkow, on widziat
przedmioty i obrazy. To ¢wiczenie kietkuja-
cych si¢ zdolnos$ci psychicznych robitlo mu
wielka satysfakcye, i dita tego nie zwazajac
na przestrach matki prawil dalej swoje:

— Bede mial Dbat..., bede miat bak...,
bed¢ miat...

Nagle urwat i zapytal.

Tym razem matka nie umiata mu odpo-
wiedziec.

— Czy to jest drewniane, czy jakie inne?

— Ale gdziez tam!.. Ach,jakie ja mam
zmartwienie z toba, moje dziecko...

Czekaly ja jednak wigksze, szczegdlniej
z zakresu geografii i astronomii.

Pewnego razu pani Wincentowa tlo-
tnaczyla dzieciom swoich chlebodawcow ksztatlt
ziemi. Czworo tych ghluptaskow, z ktorych
jedno patrzyto w sufit a drugie na podtoge,
z najlepszg wiarg 1 bez zadnych zastrzezen
przyjety do wiadomos$ci zdania: ze ziemia jest
okragta i ze si¢ obraca na okolto stonca. Jas,
czem innem zajegty, styszal to z boku, a
gdy wieczorem, znalazt si¢ z matka w pokoiku,
rzekt:

— To wszystko musi byé¢ bajkal..

— Co takiego ? spytata matka.

— A to, zeby tam ziemia byla okra-
gla — odpart Ja§. — Zeby byla okragta,
toby z niej ludzie pospadali. Wiem przeciez,
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bom nieraz wtlazil na stég i1 zawsze z niego

zlatywatem.

— A ty$§ tam po co tazil, niedobre
dziecko ? — zgromila go matka — lecz opa-
migtawszy si¢ dodata:

— Widzisz, ziemia jest wigksza... hol!.,
ho! ile razy wicksza od stogu...

— Gdyby byta wigksza od stogu, toby
ludzie jeszcze predzej pospadali... eh!... poza-
bijaliby si¢ nawet.

Na takie dictum umilkto biedne mat-

czysko , nie mogac wybrnaé z posréod tych
dziecinnych zarzutow 1 nie podejrzywajac na-
wet, ze to niespokojne i tak zabawnie rozu-
mujace powatpiewanie zdradza =zawigzek nie-
pospolitego umystu.

Ja§ mial nadzwyczaj silna wyobraznie.
Pewnego razu ustyszal od parobkoéow, ze na
ksiezycu, w czasie peini, wida¢ chlopa, ktory
gnoj naktada. Odtad, ile razy =zdarzyla sig
sposobnos$¢, lezat , po catych wieczorach na
ziemi, z twarza do ksigzyca zwrocona. Wi-
dywat 0ll woéwczas mnoédstwo' rzeczy; raz, ze
ksigzyc toczy si¢ jak koto po obtokach, to
znowu, ze pod powierzchnia jeziora jest drugi
ksiezyc 1 drugie niebo, to znowu, ze z ponad
wod 1 tak wilgotnych, unosza si¢ jakies ol-
brzymie widziadta, w dilugich powiewnych
szatach... Chtopa jednak na ksi¢zycu zobaczyt
dopiero przy koncu lata.

Jednego wieczora, spacerujagcy po ogro-
dzie panstwo Anzelmowie ustyszeli krzyk dzie-

ciecy.

— Fornalu! fornalul..

Naprézno jednak zapytywali go: co to
znaczy ?

Zawstydzony chtopak wuciekl i dopiero

w pare godzin powiedzial matce;

— Bo to widzi mama, dlaczego ja chodzg,
a lalka nic chodzi, chociaz ma nogi i jest do
mnie podobna ?

— A bo widzisz, moje. dziecko, ty masz
dusze a lalka jej nie ma.

— A co to jest dusza?...

Matka zamyslita si¢ i przywolawszy na
pomoc katechizm ksiedza Putiatyckiego odparta :

— Dusza... dusza jest to, co w twojem
ciele mys$li i nicm rzadzi...

— Przeciez to ja sam mys$le, nie zadna
dusza!

Pytanie to trapilo go i chcial si¢ konie-
cznie dowiedzie¢, jak wyglada dusza? Szczg-
Sciem nadeszlo wkrotce Boze Narodzenie, a
gdy Jas zajrzal do kuchni, gdzie oprawiano
ryby, klucznica, podajac mu jaki§ podwojny pe-
cherzyk, rzekta:

— Nazci |asiu rybig duszeg... Strzel sobie

z niej!
jas§ miat wielka ochot¢ wlozy¢ dusze
w lalke¢; zmiarkowawszy jednak, ze ryba co

innego a lalka co innego, nacisngl pecherzyk
noga i strzelil.

Na drugi dzien $§wiat przyjechat do pan-
stwa Anzelmow miejscowy proboszcz. Siwy
jak gotab starowina, wziawszy w lewa re¢ke
tabakierk¢, w prawa ogromny fular, zebral
okolo siebie dzieci i egzaminowatl je z religii.
Pytat ich: kto $wiat stworzyl?., jak si¢ na-
zywali pierwsi rodzice?., na co Pan Bog ludzi
stworzyt?.. Jas na wszystko odpowiadal naj-
gorzej inajbojazliwiej; dopiero ustyszawszy fra-
zes : co to jest dusza ? —krzyknagl:— Ja wiem!

— Bardzo dobrze!... bardzo tadnie! —

chwalit go proboszcz. No, powiedz juz po-
wiedz... bo ci jezyczek widze ucieknie.
Oczy Jasiowi $wiecity si¢ jak wegle.

— Dusza — rzekl z wielka pewnoscia
siebie — to takie co strzela!
Starowina uslyszawszy to, podniést do

gbéry obie rgce z chustka i tabakierka i zdzi-
wiony zawotal:

— jezus! Marja!
o tern dowiedzial?..

— A od klucznicy, prosz¢ ksigdza pro-
boszcza, jak ryby oprawiata.

— Moje dziecko !.. moje dziecko!... — mru-
czal poczciwiec, krecac glowa. — Potem zazyt
tabaki, raz, drugi raz. utart nos powoli i sy-
stematycznie i egzaminowi dal pokéj, ku wiel-
kiej uciesze dzieci.

Pani Wincentowa zatamata rg¢ce, ale za
to pan Anzelm $miat si¢ tak, ze az mu oczy
na wierzch wychodzity.

— jaki to bedzie fcecjonista
chtopcal.. — mowil, catujac
kedziory.

Wszystkiego tego nie sltyszata jedna tylko
pani Anzelmowa. Myslata ona o swoich ner-
wach 1 o tern: czy eteryczny Wiestaw Roézyc
ozeni si¢ z Cecylja?

Mimo to egzaminowe niepowodzenie, Ja$
byt ogromnie zdolnym chtopcem. Majac do-
piero lat dziesi¢¢, strugat drewniane patasze i
tuki dla synka panstwa Anzelmow, tudziez
czolenka z kory sosnowej dla ich coérek. Ro-
zumial on dobrze budowe¢ mtyna, tartaka, i
matego S$ciennego zegara; tego tylko nie mogt
poja¢, z jakiej racyi jedna skazoéwka posuwa
si¢ predzej, niz druga.

W arytmetyce robil zadziwiajace postepy ;
wymyslit sobie bowiem sposéb wykonywania
trzech pierwszych dziatan na ziarnkach fasoli,
przy pomocy ktorej nauczyl nawet starszego
od siebie Jozia niestychanie trudnej rzeczy,
to jest tabliczki mnozenia. Odtad ile razy
dzieci nie mogty czego$ poja¢, pani Wincen-
towa tlomaczyta to naprzod |asiowi, a on im
za pomoca wlasnych przyktadéow, odznacza-
jacych si¢ prostotg ijasnos$cig. Po tez pan An-
zelm, widzac to nieraz mowil do Jasia:

— Chtopcze! tv bedziesz wielkim czto-
wiekiem.

Z posrod matych towarzyszy swoich, Ja$
najbardziej lubil Antosi¢. Bo tez w tej repu-
blice dziecigcej oni oboje najskromniejsze zajmo-
wali stanowiska. Ja§ jako syn guwernantki,
Antosia za$§ jako najmniej pieszczona przez
swoich rodzi ow.

Pewnego razu, dzieci te nader charakte-
rystyczna przeprowadzil) miedzy soba rozmoweg.

— Czem by$ chciata by¢? — spytal Jas.

— Chciatabym by¢ Manig!.. — odparta
Antosia. — A ty czem ?

A od kogoze$ ty sig

z tego
jasia w jasne

— A ja furmanem °

Mania byla siostra Antosi, najbardziej
kochana przez matke¢; jas znowu, bawiac si¢
z Joziem, zawsze pelnit obowiazki konia. Oko-
licznoéci te tlumacza nam zyczenia obojga.

Za to Jas najwigcej zabawek dostarczat
Antosi. Raz nawet zrobit jej kotyske dla lalki;
na nieszczgScie jednak lalka miala pol tokcia
dlugosci, a kotyska ledwo kilka cali.

— Trzeba ja zepsu¢! — rzekt
twiony Jas, bioragc kotyske.
Dajze pokoj ! — zawotala Antosia. —
Przeciez lalka moze mie¢ dziecko.

zmar-



— A prawda !.

Istotnie na drugi dzien, dzigki pomocy
stuzacej, urodzito si¢ dziecko, zlozone z mno-
stwa galgandéw i watv. |a§ pilnie mu si¢ przy-
patrywat.

— Co to jest? — spytal, pokazujac na
jedne potowg ciala nowonarodzonego.

— To przeciez gtowal!

— A gdziez rgce?

— Ona nie ma rak, tylko koszule. Spro-
wadzono kotyske, lecz okazalo sig, ze glowa
lalki jest za szeroka. Poniewaz ja$ si¢ znowu
zmartwil. Antosia wigc zaproponowala mu,
aby wyrysowal nos i ocw, co tez wykonal,
mocno przy tej okazyi obracajac jezykiem.

Przyjazn dzieci tych byla tak wielka, ze
Jas postanowil nawet podzieli¢ si¢ z Antosia
niestychanie wazng tajemnica.

— Chodz — rzekt do niej — pokaze
ci gniazdo.

— Gniazdo ?.. zawotata klasngwszy w rece.

— Ale nie powiesz nikomu? — spytat
uroczyscie.

— Nie!., jak mame¢ kocham...

Poszli do ogrodu, gdzie jeszcze kroplista
siedziala na liciach, tworzac mnostwo
W  powietrzu czué¢ bylo
upajajaca won jasminu, rozlegal si¢ pomig-
szany S$wiegot ptakoéw, a tu i owdzie brzegk
pszczo6t i1 cirkanie konikéw polnych.

— Czy to prawdziwe gniazdo ? — pytata
zaciekawiona dziewczynka.

— Rozumie sig.

— A mate ptaszki tam sg?

— |akzc$ chciala?... Musza by¢.

W jednym z krzakdéw =zaszeleScito cos.

— Moze to tu?.. — dowiadywala si¢
Antosia. — Moze$§ ty zapomnial?

Jas, zamiast odpowiedzi, powaznie wstrza-
snat glowa.

Doszli do klombu rosnacego w kacie
ogrodu, ja§ zatrzymal si¢, przyklakl, i ostro-
znie odchylajac gatazki, szepnat:

— Cichol.

Antosia schylita gtowke i polozyta palec
na ustach.

— Widzisz? — spytat jas.

— Widz¢ — odparta —
gdzie...

jas wskazal palcem.

— Ach!.. — krzykneta zachwycona.

O tokie¢ od niej na ziemi lezato szare
gniazdeczko, a takie okraglte i1 gladkie jakby
ulane. W s$rodku byt wklgsty materacyk z kon-
skiego wtlosia i puchu, a na nim malenki
ptaszek. Byl on jeszcze czerwony i bez pie-
rza ; miat zaros$nicte lecz wypukle iduze oczy,
ajeszcze wigkszy brzuszek. Ustyszawszy szmer
koto siebie, podniost glowke, a zotty dziobek
otworzyt tak szeroko, jakby chcial potknac
Antosie.

— jes¢ chcel.. — zauwazyl jas.

W tej chwili, nad glowami dzieci, usiadt
ptaszek juz dorosty. Poruszyl par¢ razy ogon-
kiem, popatrzyt na ciekawskich najprzod pra-
wem okiem, pbézniej lewem, a w koncu zaczat
piszcze¢ zatosnie.

— Odejdzmy —
przyszta go karmic.

Antosia wracata do domu bardzo zamy-
slona, a w kilka godzin potem, spytala:

— jasiu! nie moznaby Mani pokazaé
gniazda?'

rosa
tgczowych kregow.

ale nie wiem

rzekt jas. — Matka
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— A nie!

— A jo6ziowi takze nie?

— Rozumie si¢ 1 Jozio by zaraz gniazdo
zepsul.

Antosia rzeczywiscie dochowata tajemnicy,
lecz na nieszczgScie postanowita zaopiekowacé
si¢ ptaszkiem. Nic zatem nie mowigc nikomu
wzigta nad wieczorem gar$¢ okruchow chleba
i hojnie nakarmita nim gotego malca. Skut-
kiem tego, gdy dzieci na drugi dzien przy-
szly odwiedzie¢ go, przekonaly si¢. ze biedny
ptaszek juz nie zyje.

— Ach Antosiu ! — zawotat Ja§ — to$ pe-
wnie ty temu winna?

Dziewczynka zalata si¢ tzami. Ja§ wziat
do re¢ki martwe pisklg, ktore bylo jakies po-
marszczone i zimne i szepnal:

Coéze$ ty byl nam winien, biedaku!..

W oczach tzy mu si¢ zakrgcity.

— Nie moéw tak Jasiu! — prosita go
zmartwiona dziewczynka, a potem dodata
predko:

— Mozemy mu za to pogrzeb wyprawic...

— Co6z jemu z tego przyjdzie?

— ja wloz¢ go w kotyske, t¢ co§ mi
dla lalki darowal, ty mu zrobisz krzyzyk...

— Daj pokdj!— przerwat jas. — Mysl
lepiej o tern, ze begdziemy mieli zmartwienie.

— Przeciez nikt nie wie...

— Nie boj si¢! Pan Bog wie dobrze i

jeszcze mnie skarze za to, zem ci gniazdko
pokazal...

Mialzeby$§ o Panie! szuka¢é pomsty nad
nim za $mieré ptaszego pisklecia?.. Miatozby

by¢ prawda, ze chleb obca podany r¢ka za-
mienia si¢ niekiedy w trucizng?

Oboje wroécili do domu w nastroju bar-
dzo powaznym. [asiowi zdawalo sig, ze kto$
za nim chodzi. Antosi znowu, Ze wszyscy maja
twarze zachmurzone i gniewne. Nie mogta
biedaczka wytrzymaé, powierzyla wigc Mani
swoje strapienie. Mani réwniez zacigzyla taje-
mnica, szepne¢ta o niej [6ziowi, ktory z wiel-
kim $miechem oglosit publicznie. Sprawdzita
si¢ woOwczas przepowiednia Jasia o zmar-
twieniu. Pan Anzelm bowiem uslyszawszy o
co idzie, zrobil ogromny hatas, poczal tupaé
nogami, kazal przyniesc¢ siekier¢, w celu ucig-
cia glowy Jasiowi i Antosi, a wreszcie posta-
wit ich w kacie.

IV.

Jas wraz z matkg jadg na wlasnv chleb.

Po deszczu nastagpi pogoda, po nocy
dzien, po zmartwieniu rado$é, po pracy od-
poczynek, po dostatku ubostwo. Wszystko to
wida¢ od obrotu ziemi na okoto osi, jak mo-
wil moéj wuj, cztowiek wielkiego serca i filo-
zoficznego umystu.

To tez, m6j przyjacielu, gdy masz zmar-
twienie, ciesz si¢; znak to bowiem nieomylny,
ze wkrotce bedzie dobrze; smué si¢ raczej
wowczas, gdy jestes zupelnie szczgsliwy, bo
na $wiecie nie ma nietrwalego! jestto znowu
poglad mojej babki, Swigtobliwej kobiety, ktora
wiele w zyciu zaznala, ba! widziata Napo-
leona...

Nie mysle ja wam spokoju zaktécaé; o
wy! ktéorzy spoczywacie w grobach tak od-
legtych. Chce tylko, aby wiedziano, zem nie

zakopal w ziemi, jak bojazliwy sluga groszeiw
wdowich, ktorescie ku pozytkowi zostawili.
Pani Wincentowa za dlugo byla szczg-
sliwa, bo prawne trzy lata. Rychto tez los si¢
odwrédcit. System gospodarski {rana Anzelma,
oparty na czytywaniu artykutow wstepnych,
optakane wydal owoce. Dtugi rosty, dochody
zmniejszaly si¢, a w koncu zacny tacecjonista,
dla zaspokojenia wierzycieli, i pozostawienia
dzieciom wuczciwego nazwiska, spnedal swoj

duzy majatek i wzigl si¢ do kilkuwtokowej
dzierzawy.
Smutne to byty dnie, kiedy zc starego

dworu, ktory jeszcze dziad wybudowal, po-
czeto wynosi¢ sprzety i wyprowadza¢ do no-
wej siedziby. Nie bylo godziny, zeby co$ nie
zaszlo. To opustoszal salon, to pan Anzelm
swojej guwernantce reszt¢ pienigdzy zaptacit,
to znowu uprosit ja, aby wzigta sobie garczek
masta, troch¢ maki i krupek.

O gdybyscie wiedzieli, jak si¢ tez jej
biedaczce serce S$ciskalo przy odbieraniu tych
zatobnych podarkow.

Nareszcie wyjechata ostatnia lura z rze-
czami, za nig poszly dwa woly, poruszajace
nieustannie gebami, psy podwodrzowe, z kto-
rych jednego trzeba bylo az w worek wto-
zy¢, tak jecha¢ nie chciat. Na folwarku
pojawili si¢ jacy$ ludzie obcy, a przed ganeck
zajechata jaka§ wielka landara i bryczka. Po-
zegnawszy si¢ kilkakrotnie, wygnancy poczeli
wsiada¢. Jozio skoczyl na koziel, trzy dziew-
czynki umiescitly si¢ na {trzodzie landary, a
na przeciw nich pan Anzelm i jego malzonka
z drugim tomem jakiej najSwiezszej powiesci,
ktorej w domu dokonczy¢ nie mogta.

Do bryczki siadta pani Wincentowa wraz
z Jasiem.

(idy juz furman strzelit z bata
ruszyly, pan Anzelm nagle zawotal:

— Zaczekaj no!...

Wyskoczyt z landary i wbiegt znowu do
pustego dworu. Po chwili zobaczono go w kan-
celaryi, w pokoju dziecinnym w salonie... Zda-
wato si¢, jakby czego$ szukal: moze szczgScia
ktére go opuscito?..

Kto$ blizej stojacy, styszal, ze pan An-
zelm co$ mowit; moze by¢é, ze zapraszal cienie
przodkow, aby opuscily stary dwor dziedzi-
cOw 1 przeniosty si¢ wraz z nim pod stomiang
strzeche dzierzawcy.

Panu Anzelmowi tymczasem zdaw ato sig,
ze z gtadkich obnazonych $cian wyrastaja
niewidzialne ramiona, aby go poblogostawic¢ i
na droge uscisngé. Wowczas uczul, ze si¢ ztad
nie wyrwie chciat bodaj umrze¢ w tych
usciskach!... Ale przyszty mu na mysl dzieci,
wigc znowu wroécit do landary i kazat jechac.
Przez mata mile¢ biegla za powozem i tak
dojechali az do murowanej, walacej si¢ ka-
pliczki. Tu droga si¢ rozwidlita we dwie od-
nogi, z ktorych jedna szta ku szosie wiodacej
do Warszawy. Powdz znowu stanal i w je-
dnem z jego okien ukazata si¢ okragta twarz
pana Anzelma.

i konie

— Hop! Hop!.. — krzyknat. — By-
wajcie tam zdrowi!...
— Niech was Boég prowadzi! — odpo-

wiedziala wdowa.

W landarze zrobil si¢ jaki§ ruch. Nieba-
wem wygramolil si¢ z niej szlachcic i przy-
biegt do bryczki.

— Moja pani — mowit Sciskajac wdow ¢

*



w objeciach — niech ci¢ Boég btogostawi!
A jezeli ci tam bedzie bardzo Zle, to wrd¢
do nas. Znajdzie si¢ jeszcze cho¢ suchy ka-
walek chieba dla wszystkich.

Nastepnie zwrdcit sie do Jasia :

— A ty, chlopak, ucz si¢ i stuchaj matki...
Jezeli zostaniesz kiedy wielkim cztowiekiem, zrob
mi¢ cho¢ strézem. Bedziesz wtedy stawiatl mie
w kacie tak, jak ja ci to nieraz robitem...
A co pani, prawda, ze dobry koncept?..

Moéwigc to, $mial si¢ grubym glosem,
a jednoczes$nie po ogorzalej i zakurzonej twa-
rzy tzy mu sptynely. Tymczaseni w landarze
Mania narzekata, ze jej Zle siedzie¢, Jozio pro-
sit furmana, azeby mu dat lejce, Antosia, szlo-
chajac, patrzyta na bryczke a pani Anzelmowa,
trzymajac na kolanach drugi tom zaczgtej po-
wie§ci, przymkneta zapadle oczy i z blogim
u$miechem rozmys$lata: co tez zrobi Ernest,
zdradziecko opuszczony przez Lucyg?...

Nareszcie ruszyt powdz w prawo a
bryczka w lewo. Wdowa i Ja§ diugi czas spo-
gladali za odjezdzajacymi, ktoérych stopniowo
dhugi, wijacy si¢ jak waz tuman plowego
kurzu zastanial. W koncu tuman znikt i zo-
stali sami, majac do kota siebie pola okryte
wiedniejagcem $cierniem 1 pajeczyna zasnute,
a nad soba mitosiernego Boga, bez ktoérego
woli nie zerwie si¢ ani watta sie¢ pajecza,
ani watlejsze od niej nici ludzkiego szczescia.

(C. d. n)

PODROZ NA OKOLO.. KRAKOWA,

I. KATEDRA NA WAWELU.
(Dokonczenie).
Najmniejszy zabytek W estminsteru jest
nagroda wielkich zastug obywatelskich; jedynie
naré6d i opinia publiczna upowazniong jest do
tak u
nas?! Gdy jednakze rozgladamy si¢ po przecia-

zonych pomnikami $cianach wawelskiej §wiatyni,

wydzielania tego zaszczytu. Czemuz nie

czyz nie spostrzegamy olbrzymiej luki w uczcze-
niu wielko$ci narodowych?! Rozum stanu, boha-
terstwo, mozno$§¢ i1 zaszczyty ziemskie: sa tam
licznie reprezentowane. Czemuz ksigzegta myS$li i
ducha nie mieliby spocza¢ obok ksiazat krwi?...
Jezeli juz

nieprzezwyci¢zone przeszkody nie

dozwolityby zlozy¢ w kryptach Wawelu zwtlok
wielkich naszych wieszczow, tej trojcy niezrow-
nanej : Mickiewicza, Krasinskiego i Stowackiego,
opromieniajacych naréd nasz taka glorya, owego
geniusza naszej melodyi:
sig przynajmniej
nie uczci¢ ich pomnikami jak Skarge,

Szopena, ktéorym row-
niec Francya szczyci, czemuz
tego in-
nego olbrzyma, w nawach $wiatyni? Nie rozpa-
czajmy nad ofiarnoscig czujacego dume¢ narodowa
ogolu tyle w naszych oczach dziatajacego ; czemuz
i to pium desiderium nie miatoby kiedy$ oblec si¢
w szate rzeczywistoSci.

Jakze bo i nie uzna¢, jesli w dobrej mysli,
poje-
dynczy obywatele nie szczedza ofiar i zabiegow,
aby utrzymaé w naleznym

bez szukania rozglosu i chluby osobistej,

stanie t¢ pamigtke
narodowa i powigkszac jej skarby. Cze$¢ i posza-
nowanie tym rodzinom, ktoére pojmujac obowiazki
obywatelskie, majac ku temu mozno$¢, wiele
czynia, a malo szukaja rozgtosu. Ich to glownie
staraniem dokonano wielu restauracyi i ich ofiar-
si¢.
aparata w stylu

nos$cig skarbiec pomnaza PodziwialiSmy

Swiezo pyszne romanskim, od-
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powiadajace krypcie $w. Leonarda, dla ktorej
zostatly z taka hojnoscia ofiarowane, nowy wielki
krzyz srebrny gotycki (crux processionalis) pie-
knej roboty. Nazwiska ofiarodawcow musimy tu
przez dyskrecye zataic.

Najwigkszy jednakze udziat w tych restau-
racyach na wielka skalg, trzeba przyznac, brata
dotychczas sama kapituta. Sejm krajowy dostar-
czyt raz 3, obecnie 7 tysigcy renskich na sprawy
Ale

rzeszy cztonkéw7 spoteczen-

ogoélne konserwatorskie. czemu przypisaé

obojetnos¢ wielkiej
stwa dla tak waznej sprawy ?... Czemu milczace
ustepstwo wzgledem ofiarniejszych, dobrowolne

jakby zrzeczenie si¢ tytulu wtasnosci? Czemu
kapituta, kilka zaledwie rodzin znanych z ofiar-
nosci, kilku cztonkéw pojedynczych krzata sig
kolo restauracyi wielkiego pomnika, a po zatem:
kto

Nadaje im to jakie$ air de familie, a czyjaz w tem

malo wie o dokonywanych tam pracach.

wina? Zaprawdg¢: poczucia obowiazkéw obywa-

telskich nie slow'ami, ale czynamijedynie dowies$é

mozna. Restauracye te cho¢by ze wzglgedu na

same zabytki sztuki, a nie juz pamiatek, obo-

wigzywaé¢ winny cala wyksztatlcong spolecznos$¢.
Mate datki a liczne wigcej, jak wiadomo, stano-
wig, nizeli hojne ofiary pojedynczych cztonkow?
,L,Krakow', nie odrazu zbudo-

mowi przystowie,

wano* ; Wawel moznaby powiedzieé, nie jedne
regce, nie jedne rodziny i niejedna prowlncya,
wzniosty, bon entendew salut!

Moznaby takze i zarzadowa tych robdt

restauracyjnych zrobi¢ zarzut: dlaczego ogoljest
tak malo o tem poinformowany i dopiero post
factum dowiaduje si¢ o pracach dokonanych?...
Dlaczego ta tajemniczo$¢? Gdziez skarbonki na
ofiar¢ publiczna, kto jest upowazniony do zbie-
rania funduszéw? Wszakze na calym S$wiecie
w ten sposob, a nie inny, dokonywaja si¢ restau-
racye i wznoszenia pomnikéw' publicznych.
Jakich

restauracyi

rozmiar6w7 dochodzg prace okolo

katedry na Wawelu i o ile prze-
wyzszaja sity pojedynczych cztonkow

stwa,

spoteczen-
cho¢by najofiarniejszych, w krotkich sto-
wach bedziemy starali si¢ tu podaé, a poniewaz
cyfry sa najwymowniejszemi i par excellence jgzy-
kiem X IX wieku, kilka ich tu zestawimy.

lat kilkunastu ka-

pituta wtasnym kosztem pokryta

W  przeciagu ostatnich
cata katedre
nowym miedzianym dachem, data nowe kamienne
futryny i1 okna w catej $Swiatyni; koszt tego wy-
nosit 60000 renskich przeszto.

Restauracyi grobowca W tadystawa Lokietka,
Kazimierza W. i kaplicy Sto Krzyzskiej z pig-
knymi pomnikami Wtadystawa J. i Kazimierza
J., zodmalowaniem catej kaplicy wedlug dawnych
sladow7 w st}lu bizantyjskim, daniem nowej, mo-
zaikowej posadzki etc. etc., dokonano za konser-
whtorstw A pelnego zastug okoto pomnikéw Kra-
kow®d, p. P. Popiela. Szkoda tylko, ze jednocze-
$nie nie usunig¢to z kaplicy tej pomnika biskupa
Sottyka,
pomnikami

tak dysharmonizujacego z pigknymi

Stwosza 1 nieznanego mistrza, oraz
z catoscig kaplicy.

Kaplicy Zygmuntow Bkiej restauracy¢ zna-
cznie juz posunal byl nieodzalowanej pamigci ks.
Julian Ztowocki, proboszcz tej kaplicy; odczy-
szczono wszystkie pomniki i §ciany, cudnie w stylu
renesansy rzezbione, przy ktorej to sposobnosci
dr. Andrzej Baraniecki wlasnym swym kosztem

kazal =zrobi¢ gipsow'e odciski wszystkich pie-

kniejszych motywow. Obecnie rozpoczgto dawa-
nie nowej latarni koputy, gdyz ta jest zupelnie

zrujnowang, oraz odnowienie ztocen i portalu.

Kaplica Batorego czyli Cyborium, ktorej
kosztorys restauracyjny
10000 zir., a na to

par¢ tysigcy, jest w trakcie odnawiania. Pigkne,

sam wynosi przeszlo

funduszow' dotychczas jest

z czarnych i ré6znokolorowych marmuréw $ciany,
loza krolewska etc., sa juz w cze$ci odszlifowm-
ne; pomnik Batorego, dzielo Santi Gucfego, gro-
zacy niedawno zawaleniem, jest nowymi funda-
mentami opatrzony.

Z krolewskich kaplic pozostaje jeszcze do
zrestaurowania kaplica Wazéw iJana Olbrachta,
najbardziej ze wszystkich dotychczas zaniedbana.
Z innych:

kaplice Gamrata kapituta sama od-

nowita; kaplica Potockich odrestaurowana, jak
zawsze nalezyta opieka i hojnoscig swych wtasci-
cieli otoczona. Swiezo z dawniej zakrystyi czy
tez
XX.

szkoda ogoélnego wrazenia $§wiatyni, nalezy przy-

zachowmnia pod wieza restauruja kaplice

Czartoryskich, ktoéora to restauracya ze
znaé¢, zbyt powolnie postepuje.
Dokonczono takze w tych dniach restaura-

wiezy z dzwonem Zygmunta, gdzie serce

cyl
peknigte zastapiono

wadzonem, dano wszystkie wigzania dgbowe nowe

nowem ze Styryi az- spro-
i pokryto blachg otowiana kopute wiezy. Szkoda

tylko, ze przy tej okoliczno$ci zmieniono nieco

ksztatt tej
z wiezycami zamku, a bynajmniej

koputy, przez co nie harmonizuje
nie jest pig-
kniejsza.

Restauracya ta pociggneta za soba takze
kilkana$cie tysigcy renskich.

Co za rozmiary roboty te w przyszlosci
przybraé jeszcze maja, do$§¢ wspomnieé, ze pro-
jektowane jest zdjgcie z calej powierzchni we-
wnetrznej warstwy wapna, pod ktora ukrywa sig
malowanie prawdopodobnie z XV 1 X VI wieku,
a ktore to malowmnia na $cianach i sklepieniu,
tak odpowiednie gotyckiej budowli, dopiero bi-
skup Sottyk czy tez Zatluski w7 przesztym wieku
Dla obeznanych z tego rodzaju

zrozumiatem jest, ile odnowienie tych

usunat. ludzi
pracami,
malowan kosztow za soba pociagnie, ktéorych to
prac bez goracego zajgcia si¢ ogdtu i materyal-
nej pomocy, przedsigwzia¢ naturalnie nie mozna.
Wypada nam tu takze wspomnieé ze jeden
z cztonkow kapituty, dziekan tejze, Teliga, wspa-
niatlomyslnie przeznaczyl znaczna sumg¢ na wy-
stawienie nowmgo wielkiego oltarza w7 stylu go-
tyckim, jak byl pierwotny, w miejsce dotychcza-
sowego, ktorego to jednakze projektu' ze wzgledu
na poszanowanie pamiatki ottarza, przed ktoérym
odbyto tyle

cztonkach

koronacyi i innych obrzadkéw7 na
z powodu

niecharmonizowania juz dzisiaj otltarza gotyckiego

rodziny krélewakiej, oraz
z catem prezbiteryum w stylu nowszym, zanie-
chano; nalezy si¢ mie¢ nadziej¢, ze ofiarnos$¢ sz.
kaptana obroci si¢ na inne konieczniejsze re-
stauracye.

Robotom tym restauracyjnym przewodniczy
dr.
dralny, inzynier i archeolog dr. Zebi awkki; takze
nalezy si¢ podzigkowanie i ks. Mi-

dowiezowi, kustoszowi katedralnemu, ktory utrzy-

konserwator Lepkowski, budowniczy kate-

kanonikowi

muje wszystko w porzadku i rozumie doniosto$¢

powierzonych jego pieczy pamiatek i skarbow7
Jeszcze nam przychodzi

tu dopelni¢ paru

stowami wiadomosci o restauracyi grobow. Ini-
cyatywe¢ wielkiego tego dzieta powzial z okazyi
pogrzebu Kazimierza W. p. Lepkowski i z do-
danym mu komitetem, do ktérego grona nalezal
i Matejko, w krotkim stosunkowo czasie, dopro-
wadzili groby krélewskie

do dzisiejszego stanu.

Dla potaczenia z sobg grobowcow nalezato wy-



ku¢ przejscie w opoce, zlaczono takze S$wiezo
krypte, gdzie si¢ obecnie znajduje grob Stefana
Batorego, dano na calym obszarze posadzki mo-
zaikowe z terra-coty, musiano zrestaurowac¢ niemal
wszystkie trumny etc. etc.; zamierzonem jeszcze
jest danie aksamitnych purpurowych ze =zloce-
niami pokry¢ na niektorych gladkich metalowych
trumnach, danie nowego sarkofagu zwlokom Au-
gusta II, do czego zdaje si¢ i dwor saski przy-
tozy¢ si¢ zechce, oraz odmalowanie wszystkich
scian na kolor purpurowy z zlocistemi godtami,
wedtug wzoréw Matejki, w krypcie za$ $§w. Le-
onarda danie malowan na sklepieniu.

Funduszu statego, jak wiadomo, na wszys-
tkie te restauracve nie ma; wszystko dzieje si¢
ofiarno$cia publiczng. 'Widzimy z tego krdtkiego
rvsu: ze pomijajac juz praetium offectionis. mate-

ryalnie bioragc, restauracya wielkiego pomnika
jest przedsiewzigciem bardzo pokaznem; nie wia-
domo nam, aby gdziekolwiek unas podjeto rownie
kolosalnego dzieta i z taka starannoS$cia i1 gorli-
woscia dokonywano go. Oby og6t unas zrozumiat
cigzacy na nim obowiazek!

Gdy$Smy przegladali olbrzymie teki
dr.
w sobie materyatly zebrane przy restiuracyi gro-
do doktadnego ich,
owe pyszne akwarelle trumien i pomnikéw, owe

rysunki wtasnorgczne Matejki zdjete z przecho-

bedace

wtasnoscia pr. Lepkowskiego, zawierajace

bow, a niezbe¢dne poznania

wanych szczatkow krolewskich, przychodzito nam
na mysl: kto tez bogaty ten materyal nalezycie
zuzytkuje, czy znajda si¢ kiedy odpowiednie sity,
aby na podstawie tegoz wydac¢ wyczerpujacag mo-
nografi¢ godna wielkiego pomnika?

Zdaje sig,
mogltyby czesciowo przyczynié

ze 1 pisma nasze illustrowane
si¢ do szerszego
obeznania ze skarbami tymi, publicznos$ci, a dr.
Lepkowski mozeby chetnie ich udzielit.

Z dzietami sztukiipamiagtek kapituta prze-
chowuje niemniejszej wagi

pomniki wiedzy i

prawdy historycznej w bogatem jej archiwum
i bibliotece; obok starozytnych dyplomatéw, obok
Kadtubka,

Biblii drukowanej Ostrogskiej... sa trzy gra-

rzadkich r¢kopismoéw:
€tc.

dualy z miniaturami ,,nieustepujacemi w niczem

Dtugosza etc.

rekopismowi Bema cechow krakowskichF, jak

wiadomo, najwieckszej osobliwosci Biblioteki Ja-
giellonskiej.

Ze
nas, pojmowalto nalezycie

cyjna wtedy, gdy jeszcze

tak 1 u
misy¢ swoja cywiliza-
reszta

duchowienstwo, jak wszedzie

spoteczenstwa

pograzong byta w grubej ciemnocie S$redniowie-

cznej, mamy tego przekonywajacy dowod na

zrod'ach powaznych, z jakich czerpato wtedy
swoja wiedze¢ 1 natchnienie. Na oktadkach starych
homilii z X1lgo i X1llgo w. przechowaly
owczesnej biblioteki kapitulnej: jeden
1110, 1290. ,,Obok
ewangielicznych wysokiej starosci, obok homilii
obok

tam Salustyusz,

sig*
katalogi
z roku

drugi z r. lekcyi

$w. Grzegorza, Augustyna,
si¢
pontyjskie

innych ojcow

kosciota, znajduja Teren-

cyusz i Persyusz, listy Owidyusza,
Klau-
dyau, prawa Longobardow, dekretalia Gracyana.

Niektore z tych ksiag,

Boecyusza o pociesze filozofii, Stacyusz,

romanskim charakterem
na pargaminie rylcem liniowanym pisane, zacho-
waty si¢ dotad. Pomniki te starsze sa od naj-
starszych naszych dyplomatow, a katedra gnie-
znienska chyba réowne wykazacby mogla zabytki *

Samo z siebie wynika, ze posiadanie i utrzy-

archiwow w.
303.

*) Pr. dr. Szujski konserwator
"Roztrzasaniach i opowiadaniach* str.
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manie wérdd muréw swych tego wielkiego i na-
rodowego pomnika cigzy przedewszystkiem na

Krakowie 1 oddzialywa niejako i na moralng
strong starozytnego grodu. Krakow, grod grobow
i grob-miasto zarazem: ma zaszczyt strézowania

wielkim pomnikom przeszlosci, jest niejako odzwier-

nym S$wiatyni naszych dziejow. To tez wiele
dokonywa si¢ tu dla przeszto$ci; o ile interesa
terazniejszosci 1 przyszloSci sa uwzgledniane:
bedziemy mieli jeszcze sposobno$é rozwazenia.

d3ogian J'fieczuja.

HEKTOR SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY
O SWIATA CII 8IL.OWEC7ZMFTI I

przez

JULIUSZA VERNE’A.

CZESC DRUGA.
(Cigg dalszy).

ROZDZIAL VIL

W ktorym, zobaczymy, jak Ozaak Hakhabut znajduje
wyborng sposobnos¢ do wypozyczenia swych pienigdzy na

osmset procentow.

Na glos Ben-Zufa okienko
rzyto si¢ i ukazala si¢ w potow ic
Ilakhabuta.

— Kto tam? — krzyknat on zrazu. — Czego

z przodu otwo-
posta¢ Izaaka

chcecie odeninie? Nie ma tu nikogo! Nie ma nic
do pozyczenia ani do sprzedania!

Takimi grzecznymi wyrazami przywitat on

przybywajacych.

— Hola, hola! mos$ci Hakhabut— rzek! ka-
pitan Servadac nakazujacym tonem — czy masz
nas za rozbdjnikow?

— Ach!
rzekt Izaak, nie wychodzac ze swej komorki.

— On sani — odpart Ben-Zuf, wchodzac na
poktad statku. — Powinienes

to pan generalny gubernator! —

poczytaé sobie za
zaszczyt jego odwidziny, no! wylaz z nory!

Izaak Hakhabut okazal si¢ caly w otworze
od ktorego drzwi trzymal na pét przymknigte,
w ten sposéb by mogt je nagle zamknaé w razie
niebezpieczenstwa.

— Czego chcecie? — zapytal.

— Chcemy z panem chwil¢ pomowié¢, mosci
Izaaku — odrzekl kapitan; — ale poniewaz zimno
jest cokolwiek ostre, wigc nie odmoé6wisz nam na
kwadrans goscinnosci w swej kajucie.

— Jakto ? panowie chcecie wejs¢ — zawotat
Izaak, bynajmniej nie ukrywvajac tego, iz podobna
wizyta wydawala mu si¢ podejrzang.

— Chcemy — odrzekt Hektor Servadac, wcho-
dzac po stopniach wraz z towarzyszami.

— Nie mam nic do ofiarowania panom —
rzekt Izaak zaloSnym tonem — jestem czlowiek
biedny.

— Zaczyna si¢ litania!— zawotal Ben-Zuf.—
No, Eliaszu, odsun sig!

I Ben-Zuf pochwyciwszy Ilakhabuta za kot-
nierz, bez ceremonii odciaggnat go na bok. Potem
otworzyt drzwi kajuty.

Gdy wchodzili, kapitan Servadac powie-
dziat:

— Zapamigtaj to sobie, Izaaku, iz nie przy-
chodzimy tu zabieraé¢ ci mienie wbrew twej woli.
Raz jeszcze powtarzam, iz gdy bedzie tego wy-

magal interes ogélny, bySmy si¢ rozporzadzili

tadunkiem twego statku, nie zawaham si¢ uczynié

to, to jest wywlaszczy¢é ciebie dla pozytku po-

wszechnego... ptacac ci za towary wedlug cen
europejskich.
— Podtug cen europejskich! — mruknat [zaak

Hakhabut przez zeby. — Nie ! podlug istniejacych
cen galickich, i1 ja je ustanowig.

Tymczasem Hektor Servadac i towarzysze
jego weszli do kajuty 'Hanzy. Byl to waski pokoik,
poniewaz wicksza czes¢ jego zapelniona byta
towarami. Nie wielki piec zelazny, w ktorym tlity
si¢c dwa kawatki wegla, stalt wjednym kacie naprze-
ciwko desek stuzacych za t6zko. Szafa o drzwiach

starannie na klucz zamknigtych, znajdowata si¢
w gltebi tego pomieszkania. Kilka rydlow, sosno-
wy stol watpliwej czystosci 1 kilka niezbednych
naczyn kuchennych uzupeinialo umeblowanie, jak
widzimy nie bardzo zbytkowne, ale godne wta-
Sciciela H anV/m

Pierwszem staraniem Ben - Zufa, gdy wszed}t
do kajuty, a zyd drzwizamknat, byto dorzuci¢ do
pieca kilka kawatkéw wegla. Ostroznos$¢ t¢ uspra-
wiedliwiala niska

temperatura; ale pomimo to

powstaly zarzuty i narzekania Izaaka, ktory wo-
latby pali¢ wtasne kosci, gdyby miat je na zmiang,
anizeli

tak marnowac¢ swe paliwo. Ale nie stu-

chano go. Ben-Zuf stanal na strazy przy piecu,
ktorego dziatalno§é powigkszyt odpowiednia wen-
tylacya.
powierzywszy kapitanowi Servadac wyluszczenie
powodu ich wizyty.
Izaak Hakhabut,
zowanemi

Potem goscie wusiedli, gdzie kto mogl,

stojacy w kacie ze skrzy-
nu piersiach r¢kami, podobny byt do
winowajcy, ktéoremu czyta si¢ wyrok.'

— Mosci Izaaku — tak zaczat kapitan Ser-
vadac — przyszliSmy tu, by zadaé¢ od niego pe-
wnej ushugi.

— Ustugi ?

— W naszym wspolnym interesie.

— Alez ja nie mam wspolnych interesow!

— Poshtuchaj tylko i nie gderaj, Izaaku. Nie
przychodzimy tu, by ci¢ obdzieracd.

— Zada¢ odemnie ustugi, odemnie! biednego
cztowiekal!... — zawotat zyd z jekiem.

— Oto, o co idzie — ciagnat dalej Hektor
Servadac, udawszy, ze nie styszy.

Uroczysto$¢ tego wstepu sprawiata, iz [zaako-

wi wydalo si¢, ze zazadaja od niego catego
mienia.

— Jcdnem stowem, mosci Izaaku — zaczat
znowu kapitan Servadac — potrzebujemy bezmia-

nu! czy mozesz pozyczy¢ go nam!

— Bezmiana!— krzyknal Izaak, jak gdyby
zadano od niego pozyczki kilku milionéw fran-
kéw — mowisz pan bezmiana?...

— Tak jest, bezmiana do wazenia! — po-
wtorzyt Palmiryn Rosette, ktorego
formalno$ci poczynaty nudzié.

wszystkie te

— Czy pan niemasz bezmianu ? — zapytal
porucznik Prokop.

— Ma! ma! — zawotal Ben-Zuf. *

— Tak jest... sadz¢... ze mam — odrzekt

Izaak Hakhabut, z wahaniem.
— Ot6z, mosci Izaaku bedziesz tak grzeczny'
i pozyczysz nam bezmiana.
— Pozyczy¢! — zawotlat lichwiarz. - Panie
gubernatorze, zadasz pan bym pozyczyl?
dzien - -

— Na jeden odpowiedzial profe-

sor — na jeden dzien, Izaaku! Oddamy' ci ten

bezmian potem.
— Ale jest to narzedzie bardzo delikatne,
kochany panie — odrzekt Izaak Hakhabut. — Spr¢-

zyna moze pe¢knaé przy tak wielkiem zimnie!.®



— O, bydle \\— zawotat Palmiryn Rosette.

— A przytem moze bedzie sie na nim na-
zy¢ co$ zbyt ciezkiego!

— Cz\ myslisz, Efraimie — rzeki Ben-Zuf
ze bedziemy wazyé goére?

— Wiecej anizeli gore! — przerwat Palmi-
ryn Rosette — bedziemy wazy¢ Galie!

— Boze wielkil — zawotat lzaak, ktérego
pozorne narzekania zmierzaty do widocznego celu.

Kapitan Servadac wdat sie znowu.

Mosci llakhabut— powiedziat — potrze-
bujemy bezmiana dla zwazenia jednego kilograma,
nic wiecej.

— Kilograma! Wszechmocny stwoérco!

— A przytem ciezar ten bedzie wazyt zna-
cznie mniej, z powodu mniejszej sity przycigga-
jacej Galii. Wiec nie masz czego obawiaé¢ sie dla
twego bezmiana.

Bezwatpienia... panie gubernatorze...

odrzekt lzaak -N~ ale pozyczycl... pozyczycl...

— [ezeli nie chcesz pozyczy¢, ozwat sie
wtedy hrabia, to moze sprzedasz?

— Sprzeda¢! — zawotat lzaak Hakhabut—

sprzeda¢ moj bezmian! Alez jezeli go sprzedam,
to jak bede moégt wazy¢ moje towary! Szalek
nie mam! Mam tylko ten biedny maty instrument,
bardzo delikatny, bardzo doktadny i panowie
chcecie pozbawi¢ mie go!

Ben-Zuf nie pojmowal, jak kapitan moze
nie udusi¢ na miejscu takiego niegodziwca. Ale
Hektor Servadac bawit si¢ tern wyczerpywaniem
wszystkich form grzecznosci i przekonywania wobec
Izaaka.

— No, mistrzu lzaaku — powiedziat wcale
nie unoszac sie—jak widze, to nie przystajesz na
pozyczenie nam bezmiana.

— Niestety! — czyz moge to zrobi¢, panie
gubernatorze ?

Ani na sprzedanie?

— Sprzedanie! o! nigdy!

— A wiec moze wynajmiesz ?

Oczy lzaaka zaiskrzyty sie.

— Czy odpowiesz pan za wszelkie uszko-
dzenie? — zapytat zywo.

— Odpowiem!

— | ztozysz pan na moje rece zastaw, ktory
w razie nieszczescia stanie sie moja witasnoscig ?

— Tak jest.

— Jakiej wysokosci?

— Sto frankéw zastawu za instrument war-
tujgcy dwadziescia. Czy to wystarczy ?

— Nie bardzo... panie gubernatorze... nie-
barrlzo; bo przeciez bezmian taki jest jeden
na naszym nowym sSwiecie! Ale zresztg— dodat
— czy te franki bedg w zitocie ?

— W ziocie.

— | panowie chcg wynajg¢ ten bezmian,
ktéry tak mi jest potrzebny... panowie chca go
wynajgé na dzien?

— Na jeden dzien.

+ A co panowie zaptacg za wynajecie?
frankow —

— Dwadziescia odpowiedziat

hrabia. — Czy przystajesz na te cene ?
— Niestety!... nie mam moznos$ci odmowienia
— mrukngt lzaak Illakhabut skfadajgc rece. —

Musze sie zrezygnowac.

Gktad zostat
kiemu zadowoleniu

zawarty i widocznie ku wiel-
lzaaka. Dwadzies$cia frankéw
za wynajecie, sto frankow zastawu, a wszystko
we francuskim ztocie! O! lzaak Hakhabut nie
sprzedatby swego prawa starszenstwa za miske
soczewic), chybaby to byta soczewica z peret!
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Handlarz, powiédiszy dokota podejrzliwym
wzrokiem, wyszedt z kajuty, by przynies¢ bezmian.

— To cztowiek! — zawotat hrabia.

— O, tak! — odrzekt Hektor Servadac —
jestto osobliwo$¢ w swoim rodzaju.

W tej chwili prawie powrdcit lzaak Hakha-
but, przynoszgc zgdane narzedzie pod pacha.

Byty to szalki ze sprezyng i zaopatrzone
w haczyk do zawieszania przedmiotu, majgcego
by¢ wazonym. Wskazéwka posuwajgca sie po
kole porozdzielanem, oznaczata wage. A zatem,
jak to zauwazyt I'almiryn Rosette, stopnie, ktére
wskazywat taki instrument, byty zupeinie nieza-
lezne od wszelkiej ciezkosci. Wyrobiony do wa-
zenia rzeczy na ziemi, oznaczatby on tam kilo-
gram wagi kazdego przedmiotu, kilogram wazga-
cego. Jakgz Wage takiego samego przedmiotu
wskaze on na Galii? Dalej to zobaczymy.

Sto frankéw w ziocie wyliczono Izaakowi,
ktérego rece zamknety sie ujawszy drogi kruszec
jak wieko kufra. Bezmian wreczony zostat Ben-
Zufowi i goscie (Kanzy zabierali sie do opuszcze-
nia kajuty.

Ale w tej chwili profesor przypomniat sobie,
ze brakowato mu jeszcze jednej rzeczy niezbednej
dla jego operacyi. Bezmian nie postuz)lin mu do
niczego, gdyby nie mogt zawiesi¢ na nim bryty
owej materyi galickiej rozmiaréw najdoktadniej
okreslonych, naprzvklad bryty tworzgcej decymetr
kubiczny.

O! to jeszcze nie wszystko! — zawotat
Palmiryn Rosette.—Trzeba nam takze pozyczyc¢ ..
lzaak Hakhabut zadrzat.

—Trzeba nam pozyczy¢ metr i ciezarek wa-
zgcy kilogram.

— O, co do tego, kochany panie — od-
rzekt lzaak, to rzecz niemozebna ibardzo ubole-
wam nad tern! Tak bytbym szczesliwy, gdybym
mogt zobowigzaé panal!

Na ten raz lzaak Hakhabut powiedziat po-
dwojnie prawde, twierdzac, ze na pokiadzie nie
ma metra, ani wagi i ze ubolewa, iz nie ma ich!
Zrobitby drugi doskonaty interes.

Palmiryn Rosette, mocno tern niezadowo-
lony, spojrzat po swoich towarzyszach, jak gdyby
chciat uczyni¢ ich odpowiedzialnymi za ten fakt.
A bylo tez czego niepokoi¢ sie, gdyz w braku
tych narzedzi do mierzenia, nie wiedziat jak ma
sobie postgpié¢, by dojs¢ do rezultatu zadowalnia-
jacego.

— Musze przeciez co$ nato poradzié¢! mru-
knagt drapigc sie w gtowe.

| szybko pobiegt po schodach nazad ku ka-
jucie. Towarzysze udali sie za nim. Ale nie sta-
nat jeszcze na poktadzie statku, gdy wewnatrz
kajuty dat sie stysze¢ brzek pieniedzy.

Wtasnie lzaak Hakhabut zamykat swe ztoto
w jednej z szullad szafy.

Ustyszawszy ten dzwiek profesor zywo od-
wrocit sie i pobiegt dalej po schodach, a za nim
znowu inni, nie rozumiejgc, co to wszystko znaczy.

— Masz srebrne monety ? — zawotat chwy-
tajgc lzaaka za rekaw starej jego oponczy.
— Ja?... monete!... — odrzekt lzaak llak-

habut, blady, jak gdyby =znalazt sie w obecnosci
rozbodjnika.

— Tak jest!...
profesor z wielkiem ozywieniem, —
dze francuskie!... pigciofrankowki?

— Tak... odrzekt
nie wiedzac, co mowi.

Ale profesor juz sig nachylit ku szufladzie,
ktérg lzaak Hakhabut naprézno starat sie zam-

srebrng monete!...—powtorzyt
sg to pienig-

nie... — lzaak — sam

kngé. Kapitan Servadac, hrabia i porucznik Pro-
kop nic tego nie rozumieli, ale postanowiwszy
popiera¢ profesora, przypatrywali sie catej scenie,
nie biorgc w niej udziatu.

«— Te francuskie monety sg mnie potrze-
bne! — zawotat Palmiryn Rosette.

— Nie dam! — krzyknat handlarz
takim gtosem, jak gdyby mu kto wyrywat wne-
trznosci.

— Sg mi one potrzebne —
bede je mied!

— Pierwej
Hakhabut.

Kapitan Serwadac uznat za stosowne wdac
sie w to.

— Kochany profesorze — powiedziat usmie-
chajgc sie — pozwdél mi pan utozy¢ ten interes
tak jak i poprzedni.

— Ach, panie gubernatorze — zaw'oial lzaak
Hakhabut wystraszony — bron mie pan! bron!

— Milez, odrzekt kapitan
Servadac — a potem zwracajgc sie do Palmiryna
Rosette — zapytal:

— Potrzebujesz pan
pieciofrankowych dla swych operacyi?

— Tak jest — odrzekt profesor — naprzéd
potrzebuje czterdziestu sztuk.

— Dwiescie frankow ! — mrukngt bankier.

— A dalej— ciggnat profesor — dziesie¢
sztuk dw ufrankow ych i dwudziestu sztuk pieédzie-
sieciocentymowych.

— Trzydziesci
ptaczliwy.

— Razem dwiescie trzydziesci frankow ? —-
zapytat znowu Hektor Servadac.

— Tak jest dwiescie trzydziesci frankow
odpowiedziat Palmiryn Rosette.

— Dobrze! —- rzekt kapitan Servadac, a
nastepnie zwracajgc sie do hrabiego — powie-
dziat:

— Czy hrabia masz jeszcze co do dania
w zastaw lzaakowi, dla poreczenia przymusowej
pozyczki, ktérg u niego zaciggne?

— Worek moj jest do rozporzgdzenia, ka-
pitanie — odrzekt hrabia — ale mam przy sobie
tylko papierowe ruble...

— Zadnych papieréw ! zadnych! — krzyknat
lzaak Hakhabut. — Papier nie ma zadnego kursu
w Galii!

— A czy brzeczagca moneta majaki kurs?—
zapytat zimno hrabia.

— Mosci lzaaku! — rzekt wtedy kapitan
Servadac — wszystkie tw oje jeremiady nie popsuty
mi dotgd humoru. Ale radze ci, by$ dluzej nie
naduzywat mojej cierpliwosci. Dobrym czy ztym
sposobem dasz nam dwiescie trzydziesci frankow.

- Gwattu! rozbdj! — krzyknagt lzaak.

Ale nie mogt nic mowi¢ dalej, poniewaz

potezna reka Ben-Zufa pochwycita go za gardio.

teraz

powiadam ci i

mnie zabijg! — ryknat lzaak

mosci lzaaku —

pewnej ilosci sztuk

frankéw ! — ozwat sie gtos

— Pus¢ go, Ben-Zuf — rzekt kapitan Ser-
vadac — pus¢! on sani wszystko zrobi.

— Nigdy!... nigdy!

— lle procentu zgdasz, mosci lzaaku, za

pozyczenie nam dwochset trzydziestu frankow ?
— Pozyczenie?... wiec to tylko pozyczka ?!-

zawotat lzaak Hakhabut, ktérego twarz nagle
rozpromienita sie.
— Tak jest, prosta pozyczka... jakiego za-

dasz procentu?

— Ach, panie gubernatorze generalny! -
odpowiedziat stodkim gtosem lichwiarz — pienig-
dze tak trudno zarobi¢, a zwtaszcza teraz na
Galiil... v



— Bez tych uwag!... ile zadasz? — po-
wtorzyt kapitan Servadac.

— A wigc, panie gubernatorze — odrzekt
Izaak — zdaje mi si¢, zc dziesi¢¢ frankéw pro-
centu...

— Dziennie !

— Rozumie sig... dziennie!...

Jeszcze nie skonczyl a juz hrabia rzucit
na stot pek rubli. Izaak pochwycit je i poczat

liczy¢ z widoczna skwapliwoscia. Chociaz byt to
tylko ,papier”, zastaw jednak zadowolnilby naj-
chciwszego lichwiarza.

Monety francuskie, ktorych profesor zadal,
zostaly mu bezzwlocznie wrgczone iz widocznem
ezadowoleniem schowane do kieszeni.

Co do Izaaka, to ten poprostu umiescil swoj
kapitat po tysigc osSmset na sto. Gdyby dalej wy-
pozyczal wedlug tej skali,
majatek na Galii anizeli na ziemi.

W kilka chwil potem kapitan
towarzysze jego opuscili statek, a Palmiryn Ro-

to predzej zrobiltby

Servadac i

sette wykrzyknat:
— Panowie! nie dwiescie trzydziesci frankow
ja niosg, ale zrobié

materyal z ktéorego da sig

najdoktadniejszy kilogram i metr!

ROZDZIAL VIII.
~W ktorym, profesor i uczniowie jec/o lamig sie w kwin-

tyliony, sekstyliony i inne mnoiniki miliardow.

W kwandrans
si¢ we wspolnej

potem goscie (Hanzy zeszli
sali. gdzie ostatnie wyrazy pro-
fesora miaty by¢ wyjasnione.

Na-rozkaz profesora, Ben-Zufzabrat ze stotu
Wszystkie znajdujace si¢ na nim przedmioty i oczy-
$cil miejsce. Srebrne monety, wypozyczone u zyda
Hakhabuta ztozone zostaty na stole, stosownie do
ich warto$ci: dwie kupki pigciofrankéwek po dwa-
dzie$cia sztuk jedna kupka dwufrankowek z dzie-
sigciu sztuk i jedna kupka sztuk pigédziesiatcen-
tymowych w ilosci dwudziestu sztuk.

— Panowie — rzekt Palmiryn Roscttc -
bardzo sam z siebie zadowolony, poniewaz nie
mieliScie w chwili potragcenia komet) o ziemig

tyle przezornosci, b> uratowaé¢ metr ikilogramowy
cigzarek ziemski,
srodkach

ktéore mi sa niezbgdne dla wyrachowania atrakcyi,

musiatem wigc pomysle¢ o

zastapienia tych dwoch przedmiotow,
masy 1 gestosci komety.
W stepny ten frazes byt nieco za diugi, ale

taki sam frazes ulozylby kazdy mowca, pewny
ze wywrze wrazenie na sluchaczach. Ani kapitan
mServada-, ani hrabia, ani porucznik Prokop nie
podniesli szczegdlnego zarzutu, ktéory im zrobiono.

Przyzwyczaili si¢ juz do Palmiryna Rosette.

— Panowie, ciaggnat profesor dalej —ja na-
przod zapewnilem si¢, ze wszystkie te monety su
prawie nowe i nie byl)

ani $cierane, ani obrzy-

nane przez zyda. Sa wigc w nalezytych warun-
kach dla zapewnienia wszelkiej mozebnej dokta-
dnosci Naprzoéd postuze sic

naj$ci§lejszych wymiaréw

moim operacyom.

niemi dla otrzymania
metra ziemskiego.
Hektor Servadac i towarzysze jego

mieli do czego profesor zmierza,

Zrozu-
pierwej anizeli

Co do Ben-
to ten patrzal na Palmiryna Rosette jako

ten wypowiedzial catg mys$l swoja.
oufa.
na sztukmistrza, przygotowujacego si¢ do poka-

zania ciekawej sztuki w jakiej budzie na Mont-
martre.

Oto na czem profesor opieral pierwsza swoja
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operacye, do ktorej pomyst przyszedt mu nagle,
gdy ustyszal brzek monet w szufladzie Hakhabuta.

Wiadomo, ze monety francuskie sa decy-
malne 1 same tworza wszystkie dziesigtne czesci,
jakie moga istnie¢ migdzy jednym centymem a
stu frankami. Mamy 1. sztuki jedno, dwu, pigcio
i dziesigcio centymowe miedziane; 2. sztuki dwu-
dziesto i piecdziesiatcentymowe, dalej frank, dwa
franki i pigciofrankowki srebrne ; 3. pigcio, dzie-
sigcio
zlote.

dwudziesto, pig¢édziesigcio i stufrankowki

Owoz powyzej franka

mnozniki dziesigtne tegoz ; ponizej wszystkie dzie-

istnieja wszystkie

sietne jego utamki. Frank jest podstawa.

- Owoz — 1i lla ten to punkt profesor
Palmiryn Rosette naprzéd potozyt nacisk — roz-
liczne te sztuki monety trzymaja najdokladniejszy
kaliber

okres$lana

i §rednica ich jest $cisle przez prawo
Tak do sztuk

pieciofrankowych, dwufrankowych 1ipig¢édziesiecio-

w fabrykacyi. lip. co
centymowych w srebrze, te pierwsze maja $rednicy
trzydziesci siedm milimetrow, drugie dwadzie$cia
siedm milimetrow, a trzecie o$mnascie milimetrow.

Czyz nie byloby zatem mozebnem uktadajac
pewna ilo§¢ sztuk takich rozmaitej wartosci jedna
obok drugiej,

otrzyma¢ S$cisle doktadng dlugosc

wynoszacg tysigc milimetrow, czyli jeden metr
ziemski ?
To mozebne — 1 profesor wiedzial o tern.

Dlatego tez wybral dziesig¢ sztuk pieciofranko-
wych z dwudziestu, ktére mu przyniesiono, dzie-
sig¢ dwufrankowych 1 dwadzie$cia pigedziesiecio-
centymowych.

Szybko zrobil na papierze nastgpujace obli-
czenie 1 przedstawil je swoim stuchaczom:
10 sztuk po 5 frankéw S$rednicy <>,"'037—o," 370
| (O 2 » 2 « " <"27=1>,"270
20 ,, 0,""0IH=0,"'360

i'"=o000

50 cent ,, "
Razem
—Bardzo dobrze, kochany profesorze—rzekt
Hektor Servadac.—Teraz pozostaje nam tylko ulo-
zy¢ tych czterdziesci sztuk w ten sposéb by jedna
i ta sama linia prosta przechodzita przez ich sro-
dek
metra ziemskiego.

i bedziemy mieli najdokladniejsza dlugosc
— A do tysiaca kabyléw ! — zawotal Ben-
Zuf— zawsze to pigkna jest rzecz by¢ uczonym!
— On to
Palmiryn Rosette ruszajac ramionami.

nazywa uczonos$cig! — odpart

Dziesig¢ pigciofrankdwek utozono na stole
ze centra ich
tak
dziesi¢g¢ dwufrankéwek, wreszcie dwadzie§cia sztuk
pie¢dziesigtcent) mowych.
na stole

jedna obok drugiej w ten sposob,

znajdowaly si¢ w jednej linii, potem samo

Nastgpnie odznaczono
cata dlugos¢ linii w ten sposob utwo-
rzone].

Panowie! — zawolal profesor — oto
jest doktadna dlugos$¢ metra ziemskiego.

Operacya ta dokonana zostala z najwigksza
$cistosci;].  Metr ten, za pomoca cyrkla podzielo-
no na dziesi¢¢ czesci rOwnych, co dato decymetry.
Wyci¢to kawal drutu tej dilugosci i dorgczono
mechanikowi 3olryny.

Mechanik ten, czlowiek bardzo zreczny, wy-
szukat sobie bryle owej nieznanej materyi, z ktorej
sktadatla si¢ masa wulkaniczna, obrobil ja w ten
sposob, iz kazda zsze$ciu stron miata przestrzeni
jeden decymetr kwadratowy i otrzymal najdosko-
nalszy sze$cian.

Tego wtasnie chcial Palmiryn Rosette.
Teraz nalezato

Otrzymano zatem metr.

otrzymaé¢ jak mozna najdokladniejszy ci¢zar je-
dnego kilogramu.

To bylo jeszcze tatwiejsze.
Francuskie monety maja nie tylko kaliber

sci§le okreslony, ale i ciezar najscislej wyracho-
wany.

Tak naprzyktad sztuki pigciofrankowe waza
najdoktadniej dwadziescia pi¢é gramow; to jest
tyle, ile wazy pie¢ sztuk jednofrankowych, waza-
cych kazda pigé¢ gramow.
czterdzieSci sztuk

Dos$¢ jest zatem zebraé

pieciofrankowych srebrnych, aby otrzymaé wage
jednego kilogramu.

Kapitan Servadac i towarzysze jego zrozu-
mieli to odrazu ; Ben-Zuf zas powiedziatl:

— Jak widzg, to do tego wszystkiego nie
dos¢ jest by¢ uczonym, potrzeba jeszcze...

— Czego ? — zapytal Hektor Servadac.

— Trzeba jeszcze by¢ bogatym.

Wszyscy za$miali si¢ z tej uwagi Bcn-Zufa.

Nareszcie po uptywde kilku godzin decymetr
kubiczny zostal wyciosany z mozliwa doktadnoscia
i mechanik dorgczyt go profesorowi.

Palmiryn Rosette, posiadajac wage jednego
kilogramu, bryte przedstawiajaca decymetr kubi-
czny i nakoniec bezmian do kolejnego ich wa-
zenia, byl w moznosci obliczy¢ silg¢ przyciagajaca,
mas¢ i gestos¢ swego komety.

— Panowie — powiedzial — przypuszcza-
jac, ze nie znacie, albo moze i nie znaliScie sta-
wnego prawa Newtona, musz¢ je wam tu wypo-
wiedzie¢. Wedlug tego prawa sila przyciggajaca
jest w stosunku prostym do masy i w stosunku
odwrotnym do kwadratow?7 odleglosci. Prosz¢ nie
zapomnie¢ tej zasady.

Dzielnie wyktadal profesor! Ale tez jakich
powolnych miatl uczniéow !

— Oto jest — ciagnat dalej — czterdzies$ci
sztuk pieciofrankowych zsypanych w tym worku.
Sztuki te wazylyby na ziemi rowno jeden kilogram.
A wigc gdybym znajdujac si¢ na ziemi zawiesil
je na haczyku tego bezmiana, strzatka wskazy-
wataby kilogram. .Czy jasno ?

Moéwiac to Palmiryn Rosette ciagle wpatry-
wat si¢ w Ben-Zufa. tym
wzgledem Arago, ktory podczas wyktadu patrzat

ciagle na tego ze swoich

Nasladowat on pod

stuchaczow, ktory zda-
wal si¢ mie¢ najmniej rozgarnigcia. A gdy mu si¢
wydato, ze ton stuchacz zrozumial go, to profe-
sor byt pewny, izjasno przedmiot swdj wytozyl.*)

Ordynansowi kapitana Servadac nie brakto
rozgarnig¢cia; przeciwnie, ale nic wcale prawie
nie untial, co wychodzito na jedno.

Ale poniewaz Ben-Zuf wydawal si¢ przeko-
nanym — wigc profesor ciggnal dalej:

Ot6éz, moi panowie, ten worek ze czter-
dziestu monetami zawiesz¢ na haczyku, a ponie-
waz operuj¢ na Galii, wigc przekonamy si¢ co
one na Galii waza.

Worek zostal zawieszony na haczyku, strzat-
ka bezmiamt drgne¢ta, zatrzymata si¢ i wskazata
na kole z podzialkg sto trzydziesci trzy gramy.

A zatem — ciagnal dalej Palmiryn Ro-
sette—to co wazy kilogram na ziemi, wazy tylko
sto trzydziesci trzy gramy na QGalii, to jest okoto

siedmiu razy mniej. Czy jasno?

*) Arago lul>it opowiada¢é Raz

w pewnym salonie, gdy wtasnie ukonczy! przytoczenie powyz-

anegdote nastgpujaca.

szego swego zwyczaju, wszed! nieznany mu mlody czltowiek
zaczal oddawa¢ mu uklony z najwigkszg atencya.

—Z kim mam honor mowi¢ ? — zapytal go znakomity
astronom.

— Ach, panie Arago! 7— odrzekl mtody cztowiek—pan
musisz mnie zna¢, gdyz pilnie uczgszczam na jego wyktady a
pan prawie oka nie spuszczasz ze mnie przez caly czas trwa-

nia lekcyi.



Gdy Beii-Zuf skingt
z powagg ciggnat rzecz dalej:

— A teraz pojmiecie, ze rezultaty, jakie
otrzymatem za pomocg bezmianu, bytyby zadne
przy szalkach zwyczajnych. Dwie miseczki, na
ktore potozytbym na jednej monety a na dru-
giej ciezarek kilogramowy, znalaztyby sie w ro6-
wnowadze, poniewaz i jednego i drugiego waga
rowno zmniejszytaby sie. Czy jasno ?

— Nawet dla mnie! — odrzekt Ben-Zuf.

— jezeli zatem — mowit profesor dalej —
ciezar jest tu siedm razy mniejszy anizeli na kuli
ziemskiej, nalezy wnioskowa¢ z tego, ze nateze-
nie ciezkosci na Galii wynosi tylko si6dmag czesé
natezenia na powierzchni ziemi.

— Doskonale ! — zawotat kapitan Servadac;
— teraz mamy juz ten punkt wyjasniony. A wiec,
kochany profesorze, przejdzmy do masy.

potakujgco, profesor

— Nie, naprzéd do gestosci — odpowie-
dziat Palmiryn Rosette.

— W samej rzeczy — dorzucit porucznik
Prokop, znajgc juz objeto$¢ Galii — gdy poznamy

jej gestos¢, masa wyprowadzi sie catkiem natu-
ralnie.

Rozumowanie porucznika byto stuszne; po-
zostawato wiec przystgpi¢ do wyrachowania ge-
stosci Galii.

To witasnie uczynit profesor. Wzigt bryte
wyciosang z masy wulkanicznej i trzymajgcg ro-
wnie jeden decymetr kubiczny wymiaru i tak po-
wiedziat :

— Panowie! bryta ta wyrobiona jest z tej
nieznanej materyi, ktérg podczas waszej zeglugi
spotykaliscie wszedzie na powierzchni Galii. Zdaje
sie, ze w samej rzeczy kometa moj utworzony
jest wytgcznie z tej substancyi. Wybrzeze, goéra
wulkaniczna, terytoryum, tak na poétnocy jak na
potudniu zdajg sie sktada¢ wylgcznie z tego minera-
tu, ktéremu wasza nieswiadomos$é geologii nie po-
zwolita nada¢ nazwiska.

— Tak jest, a chcielibySmy wiedzie¢, co to
za substancya — rzekt Hektor Servadac.

— Sadze zatem — zaczat znowu Palmiryu
Rosctte — iz mam prawo rozumowag, jak gdyby
Galia catkiem i wytgcznie sktadata sie z tej ma-

teryi az do ostatnich swych gtebi. Oto manty
kubiczny decymetr tej materyi. lle mégiby on
wazy¢ na ziemi? Wazytby réwno tyle co na

Galii pomnozony przez siedm, poniewaz, powta-
rzam to, atrakcya jest siedm razy mniejszg na
komecie, anizeli na kuli ziemskiej. Czy$ mnie
pan zrozumiat, pan, co tak na mnie wytrzeszczy-
te§ oczy ?

Stowa te zwrécone byly do Ben-Zufa.

— Nie — odpowiedziat Ben-Zuf.

— No, to nie bede traci¢ czasu na blizsze
wyjasnienia. Ci panowie zrozumieli i do$¢ na tent.

— Co za niedzwiedz! — mruknat Ben-Zuf.

— Zwazmy wiec te bryte—rzekt profesor.—
Znaczy to tyle, jak gdybym zawieszat komete mego
na bezmianie.

Bryte zawieszono na bezmianie i strzatka
wskazata na kole jeden kilogram czterysta trzy-
dziesci gramow.

— Jeden kilogram czterysta trzydziesci gra-
mow—rzekt Palmiryn Rosette — pomnozone przez
siedm dajg prawie dziesie¢ kilogramow. A zatem,
poniewaz gesto$¢ ziemi wynosi okoto pieciu, wiec
gestos¢ Galii jest dwa razy wieksza, poniewaz
wynosi dziesigeé! Gdyby nie ta okoliczno$é, waga,
zamiast by¢ siédmag czescia wagi ziemskiej na
moim komecie, bytaby tylko czescig pietnastg!

Wymawiajgc te wyrazy profesor sadzit, ze
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ma prawo by¢ dumnym. Jezeli ziemia przewyz-
szata jego komete pod wzgledem objetosci, to
kometa przewyzszat ziemie co do gestosci i pe-
wno nie zamieniatby go na ziemie.

A zatem teraz S$rednica, obwdd, powierz-
chnia, objeto$¢” Galii i natezenie ciezkosci na jej
powierzchni bytyby juz znane. Pozostawata do

obliczenia masa, czyli inaczej ciezkosc.

Obliczenie to byto predko wykonane. Po-
niewaz bowiem jeden decymetr kubiczny materyi
galickiej wazytby dziesie¢ kilogramoéw zwazony
na ziemi, wiec Galia bedzie wazy¢ dziesie¢ razy
tyle kilograméw, ile jej objeto$¢ zawiera decyme-
trow kubicznych. Owoz objeto$é¢ ta, jak wiadomo,
wynosita dwiescie jedenascie milionéw czterysta
trzydziesci trzy tysigce czterysta szescédziesigt ki-
lometrow' kubicznych, zawierata iloS¢ decymetrow
przedstawionych przez dwadziescia jedng cyfre, a
mianowicie dwiescie jedynascie kwintylionéw czte-
rysta trzydziesci trzy kwatryliony czterysta szes$é-
dziesigt trylionéow. Gyfra ta zatem w kilogramach
ziemskich dawata mase czyli wage Galii.

Mniejszg zatem byta od masy ziemi o cztery
sekstyliony siedmset osmdziesigt osm kwintylio-
noéw piecset szescdziesigt szes¢ kwatrylionéw piec-
set czterdziesci trylionéw kilogramow.

— A ilez Wazy ziemia? — zapytat Ben-
Zuf, wyraznie jakby ogtuszony temi miliardami
milionow.

— A naprzéd, czy wiesz ty co to
liard? — zapytat go kapitan Serwadac.

— Mniej wiecej — panie kapitanie.

— Ot6z wiedz o tern, ze od czasu naro-
dzenia sie Chrystusa nie uptynat jeszcze miliard
minut, i gdyby$ byt dluzny miliard, to ptacac
franka co minuty od owego czasu, jeszcze nie
skonczytbys$ ptacié.

— Franka na minute! — zawotat Ben-Zuf—
alez zrujnowatbym sie za kwandrans!... Ale ile
tez w samej rzeczy wazy ziemia?

— Pie¢ tysiecy osmset siedmdziesigt piec
sekstylionéw kilogramoéw — odrzekt porucznik
Prokop — liczba ta sktada sie z dwudziestu pie-
ciu cyfr.

— A ksigezyc ?

— Siedmdziesigt dwa sekstyliony kilogramow.

— Tylko! — odrzeki Ben-Zuf — a stonce?

— Dwa miliony — odpowiedziat profesor; —
liczbe wyrazajgcg sie w trzydziestu jednej cyfrze.

— Dwa miliony! — powtdrzyt Ben-Zuf —
zapewne mniej wjecej o kilka gramow!

Palmiryn Rosette poczagt z ukosa spogladac
na Ben-Zufa.

— A zatem rzeki kapitan Servadac na
zakonczenie — kazdy przedmiot wazy siedm razy
mniej na pow ierzchni Galii, anizeli na pow ierzchni
ziemi.

— Tak jest — odpowiedziat profesor —
i co za tern idzie, sity nasze muskularne sg szes¢
razy wieksze. Silny tragarz unoszacy sto kilogra-
moéw' na ziemi, tu dzwignatby siedmset na Galii.

— Oto dlaczego skaczemy siedm razy wy-

jest mi-

zej ! — zauwazyt Ben-Zuf.

— Bezwatpienia — odrzekt porucznik Pro-
kop — a gdyby masa Galii byta jeszcze mniejsza,
to skakalibysmy jeszcze wyzej!

— Nawet przez gére Montmartre! — dodat

profesor, mrugajgc okiem, by rozztosci¢ Ben-Zufa.
— A jakie jest natezenie ciezkosci na innych

gwiazdach? — zapytat Hektor Servadac.

— Zapomniate$ juz pan o tern! — zawotat
profesor. — Ale prawda, nigdy nie byte$ pilnym
uczniem!

— Wyznaje to ze wstydem! — odrzekt
kapitan Servadac.
— Otoéz, jezeli ziemia jest jednostkag, to

atrakcya na ksiezycu wynosi szesnascie setnych,
na Jowiszu dwa i czterdzie$ci pie¢ setnych, na
Marsie piecdziesigt setnych, na Merkurym jeden
i pietnascie setnych, na Wencrze dziewiecdziesigt
dwa setnych, prawie tyle co na ziemi, na stoncu
dwa i czterdzieSci pie¢ setnych. Tam kilogram
ziemski wazy dwadziescia o$m!

— To tez — dodat porucznik Prokop — na
stoncu cztowiek tak =zbudowany jak my, z tru-
dnoscig zdotatby sie podniesé¢, gdyby upadt, a kula
dziatowa leciataby tam zaledwie kilkanascie me-
trow.

— Wyborne pole bitwy dla tchérzow! —
zawotat Ben-Zuf.

— Nie bardzo — dodat kapitan Servadac—
poniewaz z powodu ciezkosci bytoby trudna
uciekac.

- A wigc — powiedziat Ben-Zuf — ponie-

waz bylibySmy silniejsi i moglibySmy wyzej ska-
ka¢, wiec zatuje, ze Galia nie jest jeszcze mniej-
szg ! Prawda, ze bytoby to trudno!

Uwaga ta urazita mito§¢ wtasng Palmiryna
Rosette, wiasciciela rzeczonej Galii. To tez kar-
cagc Ben-Zufa — zawotak:

— Patrzcie panowie! jak gdyby gtowa tego
ciemnego czlow'ieka nie byla jeszcze dos¢ lekka!
Niech sie 011 ma na ostroznosci, bo kiedy$ lada
silniejszy powiew' wiatru zdmuchnie mu j3g.

— Ba? — odpart Ben-Zuf — przytrzymam
ja obiema rekami!

Palmiryn Rosette widzgc, ze nie przegada
upartego Ben-Zufa, zabierat sie do wyjscia, gdv
kapitan Servadac zatrzymat go skinieniem.

— Za pozwoleniem, kochany profesorze, —
powiedziat — jeszcze jedno pytanie. Czy nie
wiesz pan, co to jest za substancya, z ktérej Ga-
lia jest utworzona?

— Moze i wiem! — odrzekt Palmiryn Ro-

sette. — Natura tej materyi... gestos$¢ jej, wyno-
szgca dziesieC... oSmielitbym sie twierdzi¢... ol
jezeli tak jest, to miatbym czem zbi¢ z tropu

Ben-Zufa! Niechby o$mielit sie przyréwnywaé swoj
pagérek do mojego komety!

— Cobzby$s pan os$mielit sie twierdzi¢ ? —
zapytat kapitan Servadac.

— Ze ta substancya — odrzekt profesor
cedzagc kazdy wyraz przez zeby — Zze substancya

ta jest ni mniej ni wiecej jak telurium...
— Ba! telurium... — zawotat Ben-Zuf.
Telurium ztota, to jest ciata ztoconego
znajdowanego czesto na ziemi; w tutejszym te-
luryum wredtug mego wyrachowania znajduje sie
trzydziesci procentow ztota !

— Trzydziesci procentéow ! — zawotat Hek-
tor Servadac.

— Dodawszy siedmdziesigt procentéw telu-
rium otrzymac¢ mozemy specyficzng gestos¢ G aliil

— Kometa ze ztota!l — powtarzat kapitan
Servadac.

— Znakomity Maupertuis przypuszczat, ze
jest to mozebnem i Galia usprawiedliwia to przy-
puszczenie.

—mW takim razie — rzekthrabia — jezeli
Galia spadnie na ziemig, zmieni wszystkie wa-
runki monetarne, poniewaz obecnie jest w obiegu
wszystkiego dwadzie$cia dziewie¢ miliardéw czte-
rysta milionéw ztota!

— Bez watpienia — odrzekt
Sette — a poniewaz bryta ziocistego
unoszgca nas, wazy wedtug wagi ziemskiej dwie-

Palmiryn Ro-
telurium



Scie jedynascie kwintylionéw czterysta trzydzieSci
trzy kwatryliony czterysta sze$cédziesiat trylionéw
kilograméw, a zatem przyniesie na ziemie¢ okolo
siedmdziesieciu kwintylionow zlota. Owoz liczac
kilogram po trzy tysiace pieéset frankéw, czyni
to w okraglej cyfrze dwieScie czterdzieSci sze$é
sekstylionow frankéw. Liczba ta sklada si¢ z dwu-
dziestu czterech cyfr.

— W dniu tym — odpowiedzial Hektor
Servadac — warto$§¢ zlota spadnie na zero i
wtedy ono slusznie mozna bedzie nazywaé ,po-
dlym kruszcem."

Profesor nie slyszal tej uwagi. Po ostatniej
odpowiedzi wyszedl majestatycznie i powrécil do
swego obserwatoryum.

— Ale — zapytal wtedy Ben-Zuf-—do czego
stuza wszystkie te wyrachowania, ktére ten ka-
prys$ny uczony wykonywa jak sztuki kuglarskie ?

— Do niczego ! — odrzekl kapitan Serva-
dac — i to wlasnie stanowi ich urok!
(C. d. n.)
RABINIE

NA ~EJ WYJF2DNEM DO ~ILNA.

To, co w swych tajniach kryja serc glebie.
Przed czem bezwiednie drz¢ kaci:

My, przez was, Polki ! jak przez golgbie,
Szlemy w poselstwie do braci.

Wrég nie odgadnie i nie podstucha,
1 nie zrozumie z stow dzwigku,
Ze lont zapalny dla Polski ducha,

W waszem zlozyliSmy re¢ku.

Ze wy nietylko u arf pieszczonych,
zwyktescie tracaé¢ o struny:
Bo w glgbi waszych ocz zalzawionych

Drza utajone pioruny.

Ze — serce wasze, cho¢ grom uderzy.
Nie zadrzy pod re¢ka podia,
Cho¢by je $ladem Boskiej Macierzy,

Az siedem mieczé6w przebodto.

Kto, jak wy, umie uczucia czarem
Rozdmucha¢ iskr¢ przygasta :
O ! tego imi¢ bedzie sztandarem,

A stowo stanie za hasto.

Pani | w podrozy tej apostolskiej
Bierz z soba nasze modlitwy.
Przez Twoje usta glos catej Polski,
Szle pozdrowienie dla Litwy.

<WlI Totha.

OZA 1 LILIA.

Stowik ukochal mitoscia wieczna
Roz¢ w cierniowej koronie ;
Motyl si¢ lilia pobawil mleczna,

Na inne odlecial wonie.

Roéza gorgtszym ptlonie szkartatem,
Lilia 1$ni bielsza blado$cia ;
Kazda z nich czystszym, wonniejszym kwiatem,

Przeduchownionym mitoscia.

Czemuz jednaka wywotal zmiang
Stowik i motyl niestaly ?
Bo chociaz réznie byty kochane,

Obie zaréwno kochaty.

Ach! jakiekolwiek mitosci losy,
1 jakakolwiek zaptata,
Zawsze ku duszy zbliza niebiosy,
Sama swa silag bogata,

Jza.
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NIE MASZ CHLOPCOW NAD MAZURY.

Nie masz chtopcow nad Mazury!
Czy do kaszy, do pataszy.
Szabla z gory, tyzka z goéry,

Nie masz chtopcow nad Mazury !

Bo to twarze jak ksiezyce,
Wasy jak dwa nietoperze.
A jak wypit dwie szklanice,

To juz niech si¢ kazdy strzeze.

Nie masz chtopcow nad Mazury !
Czy do pluga, czy do brony,
I do kosy on wuczony,

Nie masz chtopcow nad Mazury !

Do wypitki, do zalotow,
Do wybitki Mazur gotow,
A gdy w kasz¢ kto mu pluje.

To juz pewno pozaluje.

A gos$cinny a serdeczny,
Jak zonaty to stateczny,
Ale poki chtopcem ktory.
Baczcie matki na swe cory !

Nie masz chtopcéw nad Mazury!
Z koniem razny, z bronig znakom,
A na Moskwy skorg takom...

Nie masz chtopcow nad Mazury!

Nie masz chlopcow nad Mazury!
Zolnierz z niego w dwie niedziele...
A na boj jak na wesele.

Nie masz chtopcow nad Mazury !

A dziewczgta, o moj Boze !
Wypowiedzie¢ nikt nie moze,
Ile serca, ile krasy,

Jakie cnoty tam zapasy.

Cho¢ nie le$ny, ani gorski,
Ale kiedy wejdzie zorze,
Lan za tanem, kieby morze,

Nie masz kraju nad mazurski !

Jak Bog mity takem pewny,
Zeby Mazur w ksiggach czytat,
Toby kazdy si¢ dopytal,

Do ksigzniczki lub krélewny.

Cho¢ nie le$ny, ani gorski,
Ale chleba tam nie braknie,
Nikt nie pragnie, ani taknie,

Nie masz kraju nad mazurski!

1 dzi§ gdyby na sprobunek,
Nam Mazurom dali koni —
Lanc dostatkiem, biatej broni.

Reszta, to juz nasz frasunek!

Nie masz chlopcow nad Mazury
Czegstochowska z Jasnej gory,
Patrzy, czy nie bruzdzi ktory ?
Wige trzymaja si¢ Mazuiy!

Dzisiaj Mochu ! twoja gora,
Ale jeszcze nie wygrana !
Bog da, pierwsza napotkana,

Popamigtasz ty Mazura !

Nie masz chlopcé6w nad Mazury !
Jedtia tylko jest rzecz przecie.
Ktora powiem wam w sekrecie,

Chociaz nie masz jak Mazury.,..

Nasze baby kes zazdrosne,
( to¢ uczciwe i milosne,
A ':jak ci plunie w . . . kaszg ..

NI masz kobiet jako nasze!

Nie masz kraju jak nasz stawny !
Cho¢ tam baby krewkie w dtoni ..
A jak krzyknie, trzy dni dzwoni,

Jakby w cerkwi prawoslawnej.

Gdyby sekret byl odkryty.
Ze mig¢ w zyciu zdradzi ktéry,
Nagarbuj¢z ja mu skory,
Bom ja Mazur rodowity !
'Karol Swidziniki.

PANNA KAPITANOWNA

przez
yvIARKA R OLNICZA.
(Cigg dalszy.

Sedzia Afrodziewicz rozSmial si¢ grubym
glosem. Uczyniona mu propozycya, przy pote-
znej jego tuszy byla w samej rzeczy komiczna.

— Nie S$miej si¢ pan! — podnoszac glos
zawolal gromko urazony pan Kalasanty, — tu
nie ma zartu! tu o miliony idzie! I o moja po-
sade!... No, pokaz pan swoja kwadrature!...

Wszyscy uwazali cala; te prelekcye pana
Kalasantego za zart nieco za daleko posunigty,
nowy ten koncept i to natarczywe domaganie
si¢ pobudzilo cala publiczno$¢ do jeszcze wie-
kszego $Smiechu.

Kalasanty nagle zmienil postawe i powa-
znym tonem zgromil sluchaczy, jakby nasladujac
czyj$ glos i spos6b mowienia :

— Fe! wstydzcie si¢ Smia¢ z nieszczgScia
ludzkiego! czyz nie widzicie, Ze to waryat!.. Ho,
ho, bratku, ja sobie potrafi¢ daé¢ rady z toba...
dajcie kaftan! trzeba go zwiaza¢!

I pochwycil sedziego za rece.

Audytoryum zaczelo juz powatpiewaé o
pieciu zdrowych zmyslach prelegenta. Sedzia si¢
wydzierakl:

— Miejze pan rozum, panie profesorze!

— To nie tate, ale pana trzeba zwiazaé!—
zawolal dwunastoletni Kajcio Afrodziewicz.

W tejze chwili wypuS$cil profesor ze swych
objeé¢ sedziego a pochwycil jego syna.

— Co$ ty malcze powiedzial? co?... No,
za kare¢ powtérz mi cala deklinacye¢ tipto. No!
tipto, tipteis, tiptei. nuze, bo ci¢ do kar<eresu
zamkne ..

Tu chcial malca pochwycié¢ za ucho. Kajcio
wyrwal si¢ i poczal uciekaé, profesor puscil sie
za nim w pogon, roztracajac wszystkich po

drodze.
— To oryginal! — zawolal Kostus.
Sedzia Afrodziewicz zasSmial si¢ grubym
glosem.
: Facecyonista ! — osadzil "Wacio — wa-

ryata udaje!

Sedzia zasSmial si¢ jeszcze grubszym glosem.

— On si¢ po prostu upil! — rzekl pan Te-
cudzinski.

Sedzia Afrodziewicz zaSmial si¢ najniz-
szym basem.

Pan Kalasanty, po daremnej pogoni za
Kajciem, powrécil zziajany i ujawszy sedziego
obiema r¢kami za klapy fraka, poczal go calo-
waé i prosi¢’ coraz' natarczywiej, aby za niego
pojechal do LeSnej Wélki*'i udawal waryata, a
on tymczasem jego kwadratury bedzie pilnowac¢...

Sedzia si¢ nie Smial. Spogladal z obawa na
srodze targane klapy u fraka.

W tej drwili weszla do salonu, prowadzona

przez matke¢ panna mloda.

X VIII.

Piekna byla w tej bialej, muslinowej sza-
cie Slubnej, z zielonym na glowie wianuszkiem,
piekna z ta blado$cia i oczyma pelnemi lez.
Bialy mwelon, naglowie upiety, spadal az do jej stop.
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kapitanowe, weszla
ktorego ukochata

Prowadzona przez
drzaca, oczyma szukajac tego,
dziewiczem sercem, a ktory przyrzekl jej, ze ja
wybawi od nienawistnego narzeczonego i ze
wszystko ,bedzie jeszcze dobrzeu. Czy wierzy¢?
czy mie¢ jeszcze nadziejg? — pytaty jej oczy
pana Floryana.

— Kocham! — odpowiedziato jej jego spoj-
A nie byto
Ale w co?

rzenie. smutku w tem spojrzeniu.

On ufa jeszcze... w co?.. tu chyba
cudu potrzeba, aby ja wybawic!

Wzdrygneta si¢: poczuta wzrok pana Mi-
kolaja. Patrzal na nig tak lezwstydnemi oczyma !

Zewszad posypaly si¢ wyrazy podziwu,
zewszad oklepane komplementu i powinszowania.
Sciskaly ja kobiety i calowaly panny, mezczyzni
zblizali si¢ kolejno, aby jej powiedzie¢ jaka$
grzeczno$¢ 1 zlozy¢ zyczenia. Mikotaj tylko nie
ruszyl si¢ z miejsca i Ploryan. Obaj patrzyli na
nig — ale jakze réoznym wzrokiem.

Wreszcie obaj przystapili do niej rowno-
cze$nie. Mikotaj $mialo ujat ja za reke, ktoraby
rada byla mu wydrzeé¢... i pocatowal. Floryan
rzekt wtedy, ze szczegdlnym jakim$§ akcentem,
ktadac przycisk na kazdem slowie.

— Wszyscy skladaja pani zyczenia.. i ja
sktadam moje... i ufam, ze si¢ spetniag. Mech pani
wesoto w przysztosé spogladal...

Spotkaty si¢ ich spojrzenia .Tej wzrok mo-
wil : M enie rozumiem... drz¢ .. umieram z trwogi..

Czytat Floryan w jej oczach jak w otwar-

tej ksigzce — 1 rzekl po chwili, dobitnie wyma-
wiajac kazdy wyraz:
— Moge ufa¢ w szczescie pani — bo Mi-

kotaj jest moim przyjacielem. Niech mu pani ze

wszystkiem zawierzy, mozna na nim polegacd.

On nie zdradzi zaufania...

Rozjasnily si¢ rados$cia jej oczy? Z wyra-
zem wdzigczno$ci i zdziwienia spojrzata na Mi-
kotaja. Jakto? wiegc ten.
wiata, ktorego nienawidzita z giebi

ktérego si¢ tak oba-
duszy, ten
jest przyjacielem jej ukochanego, sprzymierzencem
ich? O, w takim razie on sam zerwie ten zwig-
zek!.. Czemuz go dotad nie zrywa? Czemuz si¢
o$wiadczyt? Czemuz byl zawsze taki natretny i
tak goraco si¢ zalecal? Czy to byta proba jej
statosci?... Coz oni zamierzajg teraz, doprowa-
Ali, czy si¢ tylko
ktory

dziwszy az do dnia §lubu?...
Florek nie zawiedzie na tym czlowieku,
ja pozera tak szkaridnemi oczymal...

— Wszystko zatem fertig! Musimy si¢ juz
wybierac... jecha¢ do kosciota. Juz czas.

— Alez panie kapitanie., kochany tesciu,
nalezy poczekaé jeszcze na pana Czecieczewicza.
Ja mam nadziej¢, ze on przyjedzie. A jezeli za-
chorowat, to nam pan Antoni da znac..

— A po co na niego czekaé! to jak sem
przyjedzie, to mu powiedza tu, ze my juz w ko-
sciele — to do kos$ciota pojedzie. Sam sobie winien,
ze si¢ spoOznitl.

— Alez papo drogi, jakze
blogostawienstwa dziadzi?

Slub brac¢ bez

— To niech sem potem blogostawi was.

— O nie, kochany te$ciu, musimy poczekaé
koniecznie! Toby nam wszyscy za zte mieli... i
pan Czecieczewicz takze

Sandor!... — btagalnie wtracita kapi-

tanéwna.

— To sem dla dam niegrzecznie, ze tak
czekaja... — rzekl kapitan, zblizajac si¢ do ka-
napy, na ktorej siedziaty panie.

— Alez kapitanie, goraco jeste$ kapany!—
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zawolata ze $miechem pani audytorowa Glunska.
Trzeba koniecznie poczekaé!

A ksiagdz? — przypomnial sobie jeszcze
kapitan. On si¢ nie zechce cierpliwie.

— Ja ksiedza nie zamowilem tak wcze$nie—
dodat Mikotaj. Slub ma by¢ dopiero za godzing.
Po c6z mamy czekaé w kosSciele. Czy nie lepiej
tutaj ?

XIX.
ho! to nic nie pomoze!
juz ja wiem

— Panie s¢dzio!
pokaz mi pan swoja kwadrature!
jak sobie z waryatami radzi¢! Ja panu kaftan
naloze¢!... Pojedziesz pan do Les$nej Wolki!

Wrzeszczat Kalasanty na cate gardto, cig-
gnac pana Afrodziewicza za klapy od fraka az
do ziemi. Otyly sedzia bronit sig, jak mogt, sapat
ze zmegczenia 1 przerazenia i prosit o pomoc.
Juz nie miat watpliwos$ci z kim ma do czynienia.

— Lieber Mikotaj! co to sem znaczy? —
zapytal kapitan marszczac czolo.

Mikotaj przyskoczyl zywo do stryjaszka,
tracit go niezbyt delikatnie pig§cia w plecy i
silnym glosem kazal mu i§¢ do kata.

Kalasanty puscil bezzwlocznie z rak swych
ofiar¢, pochylit si¢ ku ziemi i postuszny jak
dziecko dal si¢ zaprowadzi¢ w rog salonu. Obro-
cit si¢ twarzg ku $cianie i czolem o nig si¢
opart. Tak stat, skubigc zapamigtale swojg brode.

— Me ruszy si¢ teraz ztamtad, dopoki mu
nie pozwolg—rzek! Mikolaj. — Przepraszam pan-
stwa najmocniej za ten caly wypadek, ale nie
mogtem go przewidzie¢. Stryjaszek juz od roku
zachowywat si¢ zupelnie spokojnie u mnie na
wsi. Bede go musiatl znowu odda¢ do zaktadu.
krzykiem Kalasantego wszyscy
zbiegli si¢ do salonu. A skoro

Zwabieni
goscie weselni
si¢ dowiedziano, co si¢ stato, po konwencyonal-
nych wykrzykach ubolewania, ktore przyzwoito$¢
wymagata, zwolniono wrodzona ciekawo$¢ z wig-
zo6w dyskretnego milczenia i rozkoszowano si¢
juz bez hipokryzyi niespodziewana emocya, jaka
ten nadzwyczajny na weselu wypadek nastrgczat.
Rozpytywano Mikotaja o przyczyny tego obla-
kania. i o rodzaj waryacyi, domagano si¢ szcze-
gotowego opowiadania niedorzeczenstw, jakie nie-
szczes$liwy zwykl popelniaé. Bawiono si¢ wybornie.

Nic tylu na $wiecie nie $cigga ciekawych,
ruina, nieszczegscie, Smierc!...
Tak byto zawsze, tak i dzis.
cznych wybrzezy patrze¢ na
$piewat rzymski poeta. Milo bylo patrze¢ Rzy-
mianom na gingcych w cyrku gladyatorow, milo
Hiszpanom pltonacych na stosach widzie¢ meki.
A i dzi$, jak to rozchwytuje publiczno$¢ spra-
wozdania gazeciarskie dzikiej jakiej§ zbrodni,

jak pogorzelisko,
»Mito z bezpie-
tongce okrety*,

okrutnego morderstwa! jak ci$nie si¢ do sali sa-
dowej, gdzie sadza zabdjce! jak dobija si¢ o
miejsce przy egzekucyi zbrodniarza! A spytajmy
w domacli obtgkanych: ilu codzien ludzi ubiega
si¢ o wstep. Dla odwiedzenia znajomych? nie.
Dla nauki? nie. Po c6z wigec? Oto dla zabawy
i dogodzenia ciekawosSci.

Trafita si¢ gratystka na weselu kapitanowny.
Bawiono si¢ wybornie.

— Co6z teraz bedzie z planem naszym? —
zapytal Florek po cichu Mikotlaja.

— Me wiem...— odrzekt lakonicznie, jakby
go to wcale nie obchodzito.

— Kalasanty juz w tym stanie nie da si¢
uzy¢?... nie speilni co mu kazesz?

— A, to widoczne przeciez! — odpart Mi-
kotaj chtodno.

— Co6z bedzie?... juz teraz bylaby pora.

— Z-pewne.

— C6z myslisz zrobic?

— Nic.

— Jakto nic ?

— Ha! widocznie Bog tak chce, abym sig
z nig ozenil. Caty two¢j taki madry plan uda-
remniony. Me ma rady.

I w glos si¢ roze$miatl.

— Zartujesz, czy co? Tu nie czas na Zar-
ty!... To ty sam nas zamknij. Wanda jest teraz
w alkierzyku sama jedna. W przylegtym pokoju
nikogo nie ma, nikt nie zobaczy. Choé.

— Ja ?... 1 potem moze mam waryata uda-
wacé?... O, nie chce!

— Ale nie, nie potrzebujesz waryata uda-
wacé: wszystko spadnie na Kalasantego.

— Co ci si¢ marzy! Kazdybysi¢ domyslit.
Me glupim! Wole si¢ juz chyba ozeni¢... hm,
hm... cho¢ ten Czecieczewicz napisal do waszego

dziennika, ze caly majatek na cele dobroczynne
przeznaczy. Ha, trudna radal... trzeba si¢ bedzie
zdecydowac... Dziunia taka dzi§ tadnal...
Florek patrzal na niego ostupiatym wzrokiem.
Mikotajek zadowolony parsknal §miechem.
— Zreszta... zreszta . phil... nie wiem je-
szcze... namysle sie...
— Ale tu nie

Moéw! co zamierzasz?

ma czasu do namystul...

Mikotaj spojrzal na zegarek. Fiakier jaki$
zaturkotat po bruku. Mikotaj wygladatl przez
okno:

— Nie, to nie on.

— Co6z bedzie?—pytal natarczywie Florek.

— Bedzie jak Boég zechce! — odrzek! sen-
tencyonalnie.

XX.

Nie w ciemi¢ bity byt Florek. Widzial co
si¢ $wigci.

Zbiegt co predzej ze schodow i postanowit
czeka¢ na przyjazd pana Antoniego.

Niedtugo czekal. Zajechata jednokonka i
zatrzymata si¢ przed domem. W jednokonce sie-
dziat pan Antoni blady jak S$mier¢.

— Co6z? — zapytatl pan Floryan.

— Co?... umart! — i wysiadlszy z powozu,
zabieral si¢ i§¢ na schody.

Floryan zatrzymatl go za ramig.

— Nie méw pan nikomu co si¢ stato.

— Czemu?

— Wszak to dziadek panny mtodej. Beda
musieli wszystko odroczy¢!

— A, to 1 owszem... Jak odrocza... co? to
bedzie mozna jeszcze Mikotajka wysadzi€.

— Przeciwnie jak si¢ Mikotajek dowie o
$mierci dziadka, i o sukcesyi — to go nikt juz
nie odpedzi.

— Ale jak nie powiem, to $lub odbegdzie
si¢ dz:$, za godzing.

— Bynajmniej, on zerwie wszystko.

(C. d. n.)

KRYTYKA.

Polaé¢/ w poludniowo-zachodnim Kkraju: ustep tomu
VII. dziela p. t. Prace etnograficzno -statystycznej
ekspedycyi do zachodnio-russkiego kraju.

(Ciqg dalszy.)
Co do przypisywanego jej
wstretu  do
wzgledzie kwestyi emancypacyi kobiet, to sprawa

przez pana M.

idei postepowych, mianowicie we



ta nic stoi w Polsce gorzej, jak w innych ucy-
wilizowanych krajach w Europie. Spoczywa to
w naturze ludzkiej, ze do tego dazymy i tego
pragniemy, czego nie posiadamy. Moskiewka
pogarngla si¢ goraco ku emancypacyi, dla tego,
7ze ta przedstawila s ¢ jej pod postacig wyzwole-
nia z wdezéw rodzinnych, spolecznych i towa-
rzyskich, ktore Polki nie krgpowaty. Najobojetnie;j
i bodaj czy nie z najwigkszym wstrgtem kwestya
ta przyjeta zostala przez Szwajcarki. Te nie
garng si¢ do niej, nie czujac potrzeby wyzwala-
nia si¢. Uniwersytety w Szwajcaryi zapelniaja
Moskiewski; Szwajcarki trzymaja si¢ od takowych
z daleka —1i nie zbliza si¢, az z czasem, pOzniej,
kiedy sprawa dojrzeje i ostrych kantow si¢ pozbeg-
dzie. Tak samo sprawa ta stoi i w odniesieniu
do Polek, ktore ja, pierwej zanim do niej przy-
stapia, rozpatruja ze stron wszystkich, waza,
studiuja, zaczynajac nie od uniwersytetow, ale od
abecadta. W Polsce, w chwili obecnej, sprawa
ta stang¢ta na porzadku dziennym, jako kwestya
pracj’ kobiecej — rozwija si¢ na polu zrownania
mezezyzny z kobieta w stosunku do pracy.
Nie mys$limy, azeby takie opatrzenie emancypacyi
wstgpem miato emancypacyi szkodzi¢. Dziwimy,
ze pan M., ktorego p. Czubinski przedstawia jako
znajacego spoteczenstwo polskie na wylot, nie
dostrzegt kierunku tego i nie widzial wcale szla-

chcianek, nie z igietka, ale z szydtem w reku.
Nie widzial — powtarzamy — bo widzie¢ nie
chcial.

Na polu zycia publicznego, od ktoérego Po-
lacy w krajach zabranych odsunigci byli abso-
lutnie, musiat pan M do katakomb zstapi¢ i wy-
ciggna¢ ztamtad demokracyg. Zbyt ja jednakze
krotko, twierdzac, ze szlachta nie sympatyzowata
z nig. Pewnie, ze sympatyzowac¢ nie mogta z tem,
co Sybirem grozito. A jednakze, ona to glownie
ona dawata kontyngiens, z ktoérego si¢ utworzytla
bogata martyrologia polska demokratycznej bar-
wy. I nie sympatyzowatla, i ofiary niosta! Eeno-
men ten dziwnie jako$ wyglada. Podawszy atoli
powyzej historyczng genez¢ demokracji polskiej,
objasniajaca to zjawisko, nie bedziemy juz do
przedmiotu tego powracali, a powiemy stowko
o kierunkach przejawéw demokratycznych, kto-
rych pan M. podaje trzy: balagulstwo, kozako-
filstwo 1 chtopomania. Batagulstwo, objaw choro-
bliwy, ktéry przeminat rychto pod desapprobacya
zdemoralizowanego — wedlug p. M. — do glebi
spoteczenstwa, sluzy wszakze za §wiadectwo, jako
w ltonie tegoz spoteczenstwa nurtowaly prady
demokratyczne. Prady te przejawi¢ by si¢ musiaty
inaczej, gdyby na demokracyi nie ci¢zyto ambargo
rzadowe, dzigki ktoremu zbytek zycia wylat si¢
w postaci me¢tow. Batagulszczyzna zczezta sama
przez si¢, a gdy juz si¢ ku skonaniu miala, rzad
przyaresztowal pana Sz., ktory si¢ tytulowat
krolem batagutow. Pan Sz. zapytany przez gu-
bernatora o krolewskos$¢ swmja, odpowiedzial, ze
si¢ nie przyznaje do takowej, z powodu, ze nie
uwraza, azeby istnie¢ moglo dwoch monarchow
w panstwie jednem. Ta anegdota stanowi jedyna
pozostalo§¢ wspomnieniowa z procesu batagutom
przez rzad wytoczonego. Ukaranego nie bylo ani
jednego. Kozakofilstwo, ktorego jedynym w lite-
raturze przedstawicielem jest M. Czajkowski
fSadyk-pasza, renegat potrdjnie), do innej nalezy
kategoryi. Jest to objaw czysto polityczny tylko
w Czajkowskiego powiesciach; poezyi (Malczew-
ski, B. Zalewski, Goszczynski, Gostawski, Sto-
wacki, i inni) sluzyt on za motyw do strojenia
bardonu, wziety w duchu i w znaczeniu narodo-
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wem; w zyciu bjTa to pozostato§¢ z czasow da-
wniejszych, z tych czasow, kiedy to panowie putki
kozackie na zoldzie trzymali i wyprawy na ich
czele przedsicbrali. Wszystko to razem wecicte
szczepito si¢ i krzewito tant lien gue mai na grun-
cie demokratycznym, wydawalo panewkowe wy-
buchy, w sensie atoli praktycznym okazato si¢
anachronizmem. Chtopomania, ta jedna wyst¢puje
w charakterze bezposredniego demokracyi wyni-
ku, a wystepuje, pomijajac kwestye podrzgdne
stroju, alfabetu etc., jako dazno$¢ zbratania szla-
chcica z chtopem, daznos$¢ (tu zndéw zaznaczony
powyzej fenomen s:¢ jawi), wyrazicielka ktorej
jest sama szlachta. Ta wszakze, jak pan M.
twierdzi, nie sympatyzowata z dazno$cia owa,
a na S$wiadectwo powoluje zachowanie si¢ jej
w 1863 r., kiedy chlopomania do or¢za si¢ wzig-
ta; przytacza nawet szlachte podolska, ktora
wrgcz odmowita wzigcia w powstaniu udziatu.
Sprawa ta znana nam jest z bliska. Szlachta
udzialu w poAvstaniu nie odmowita, ale ociggala
si¢; ociagata si¢ za$ nie z powodoéw wstrgtu do
postulatow demokratycznych, ale po prostu dla
tego, ze broni nie bylo. Podole cale posiadato
do uzbrojenia si¢ sto z czem$§ sztuk strzelb
mysliwskich 1 trzydziesci sze$¢ szabel. Bylo tu
czem wojowac¢? Nie dziw przeto, ze z golemi
piesSciami nie chcialo si¢ jej figurowaé w szere-
gach powstanczych.

Mowiac o chlopomanii, dotyka pan M. sto-
sunku jej do ruchdéw, jakie objawila inteligencyra
na lewynt brzegu Dniepru. Ruchy owe szczego-
lowiej podaje p. Dragomandéw w przytaczanym
przez nas powyzej Wiestniku. Z jednego i z dru-
giego to wynika, ze do porozumienia nie przy-
szto, dla tego, ze mlodziez polska zapatrywata
si¢ na spraw¢ ludowag z punktu polskiego, ruska
za§—z moskiewskiego. Z mtodziezy polskiej wy-
dzielili si¢ joieredorvyje Iudi (mowa zapewne o An-
tonowiczu) i przystali do ruchu wielkorossyjskie-
go, jaki si¢ zamanifestowal w poczatku 60tych lat.

O obyczajach, zwyczajach 1 zyciu szlach-
ty cliodaczkowej znajdujemy krociutenka jeno
wzmianke, zaznaczajaca jej pretensye do tytutu
,waépan® i nieche¢ do powstan. Nie znajdujemy
wszelako ani cienia wzmianki o robotach, do
ktorych szlachta na Rusi oficyalnie powotang
byta, i ktore na celu mialy wyrazenie jej opinii
w odniesieniu do ludu. Mowimy o obradacli nad
kwestya wloscianska, jakie pod koniec 50 lat
odbywaly si¢, na wezwanie rzadu, w Kijowie,
w Zytomierzu i w Kamiencu. Szlachta polska,
wychodzac z konserwatywnego punktu zapatry-
wania si¢, nigdzie si¢ przeciwko wyzwoleniu ludu
nie oswiadczyla; zadata uwolnienia i uwlaszcze-
nia. Dla czego to czynita? dla tego, ze konser-
watyzm jej przenikata demokracya, do ktérej ona
wstretu nie czula: gdyby bowiem wstret czutla,
to¢ postapilaby w tej mierze, jak dworianie wiel-
korossyjskich gubernij, to jest, domagataby si¢
uregulowania stosunkéow wtloscianskich na pod-
stawie poddanstwa. To takie proste i jasne. Pan
M. o tem ani stowka nie wspomnial, pomimo,
ze rzecz ta nosi na sobie stgpel urzgdowy i ze
pan M. urzedowga, przez ministra oplacana i przez
gubernatoréw protegowang, speiniat misya.

2Osobliwosci literatury i jezyka. Rozdzial ten
nie wiele w sobie interesu dla czytelnika pol-
skiego przedstawia. Jest on wzigty z dwoch opra-
cowan— z ,Hist. literatury polskiej, Wt Spa-
sowicza 1 ze ,,Slowniczka prowincyonalizmow po-
dolskich,” dra A. Kremera. Z pierwszej wyjetym
jest ustgp o pisarzach polskich szkoty ukrainskiej,

z drugiego kolumn dziesig¢ wyrazéow ruskich,
przyswojonych przez jezyk polski. Za nitke do
szycia sluza uwagi autora, pana M., ktory ze
zdziwieniem zaznacza t¢ osobliwo$¢, ze mowa
polska nasigkla wlasciwosciami mowy ruskie;.
»Pomimo zupelne — powiada— wyodrgbnienie si¢
stanu o$wieconego w potudniowo-zachodnim kraju
od tuziemnej masy narodu w ciaggu dwoch ude-
kow; pomimo wszelkie usitowania do ignorowania
i pogardzania wszystkiem potudniowo - ruskiem,
jako chtopskiem: stan ten nie mogl, do pewnego
bodaj stopnia, nie podda¢ si¢ wpltywowi wtasci-
wosci kraju.“ Nie mogt nie podda¢ si¢ wplywowi
kraju rodzinnego. W tem dziwnego nie ma nic,
jak rowniez i w tem — co pan M. jako dowod
obcoséci polskiej zaznacza — ze to nastapito nie
wczesniej, nie w zlotym wieku literatury pol-
skiej, ani w epoce stanistawowskiej, ale w cza-
sach nowszych. Do czaséw epoki stanistawowskiej
wlacznie panowat w literaturze powszechne;,
a z nig 1 w polskiej, nastroj klasyczny. Zapa-
trywano si¢ na wzory greckie i tacinskie: ze
za$ Ru$ nie miata w $§wiecie naukowym tej po-
wagi co Grecya i Rzym, zZe nie wydata ani Ho-
mera i Wirgiliusza, ani Pindara i Horacyusza,
rzecz przeto naturalna, ze pisarze polscy nie
zwracali si¢ do niej po wzory, nie przestajac
atoli od poczatku do konca czerpac¢ co si¢ dalo
ze skarbnicy jej jezykowej, celem ksztaltowania
i bogacenia mowy polskiej. Nie tylko wspomniani
W odsylaczu, Szymonowicz i Zimorowicz, ale i
Rej i Kochanowski, zwtaszcza zas Tregbecki mo-
we ruska wyzyskiwali, jako swoja, jako rodzi-
ma, nie przewidujac, ani przys$niwajac, ze si¢
kiedy$ p. Michalczuk dziwi¢ temu bedzie. Rej
zreszta pochodzit z Rusi, rowuie jak mnodstwo
pisarzy polskich, starych i nowszych. Orzechowski
pisat si¢ natione polonus, gente ruthenus. Gdjr zas
nastapit zwrot romantyczny, wnet pisarze polscy
Rusini zwrécili si¢ do motywoéw narodo mych,
czerpigc takowe z gniazda wlasnego. Poeci, co
Ukraing ospiewywali, powiesciopisarze, ktdizy na
tle podolskiem, wotynskiem i ukrainskiem obycza-
jowe, zwyczajowe, romantyczne i historyczne
obrazy rozsnuwali, wszystko to byli Rusini, tak
samo i ztego samego tytulu, co Sewczenko, Ru-
sin prawobrzezny, co Kotiarzewscy, Holiola, Hu-
lacy-Artemowscy, Kwitkowie, Wowczkowie, Ko-
stomarowie, Dragomanowie, Rusini lewobrzezni.
Ci i owi sg przedstawicielami inteligencyi ruskiej,
wyhodowanej mlekiem Rusi, a zatem do niej si¢
zwracajacej, jako do naturalnej karmicielki swo-
jej. ZaznaczyliSmy wigcej, ze Polacy dali impuls
tak politycznemu, jak literackiemu ruchowi na
Rusi. Co do ruchu literackiego, potwierdza zda-
nie nasze p. Dragomanow, z tym atoli dodatkiem,
ze Polacy dali wprawdzie impuls, ale ustali
w rozpatrywaniu przesztoSci i zbieraniu mate-
ryatow. Tak jest w rzeczy samej. W dalszem
tej pracy prowadzeniu potrzebowali, jezeli nie
poparcia, to przyzwolenia oficyalnego. Czy by im
takowe udzielonem zostalo ? Gdzieby si¢ opart
Polak, ktoryby, jak p. Czubinski, puscit si¢
w objazd po kraju? Pomijajac atoli okolicznosé
t¢ nie malo wazna, to powolno$¢ ich w tej pracy
tlumaczy si¢ i usprawiedliwia dostatecznie tym
wzgledem, ze nosili ja oni do sktadéow polskich,
obstawionych warta moskiewska, ktore z oglada-
niem si¢ na wart¢ przjJmowaly tego rodzaju
materyaty. Wzgledem Rusindow, jako russkich
(eufemizm), zawsze Moskale taskawszymi si¢
okazywali, anizeli wzglgdem Polakow. (D. n.)
Xvgmunt 3/lilkowski.
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II.
(5Publikacye archiwalnych dokumentow. Dzieli TAankecjo,

Droysena, @nckena. pruskie papiery rzgdowe w opra-

cowaniu Kosera. Arédla do historyi austryackiej polityki
od 4790-1801 wyd. Wivenota. Dziela AL. (3eera. fprace
Kalinki fjarochowskiego: JSprawa Kalksteina. (History-

czne opowiadania Szujskiego. 'Kodeks Wielkopolski.')

W dawniejszych czasach zadowalato si¢ dziejo-
pisarstwo na zestawieniu faktow do pewnego okresu
si¢ odnoszacych, opierajac si¢ na wigcej lub mnhj
wiarygodnych materyatach. Bystrej i wszechstronnej
krytyce uzywanych zrédet poddawaé¢ nie mozna bylo.
Prace tez badaczy, pragnacych gruntownie rozswiecié¢
jakas$ epoke dziejow, natrafiaty na liczne przeszkody,
a glowna stanowila okoliczno$¢, ze przewazna czg$é
dokumentéw oryginalnych zgota nie przyst¢gpna bytla
dla pracujacych. W sekretnem ukryciu spoczywaly one
pod szczelnym zamkiem w rzadowych archiwach i
tylko w bardzo rzadkich wypadkach mozna bylo
niektore z nich przejrzec.

Praktyka ta w ostatnich dziesigtkach lat
mana, a wybitne tego $lady nosi na sobie nowocze-
sna historyogra*a. Archiwa stoja dzi§ otworem dla
badaczy, a z nich ciggle nowe papiery oddawane by-
waja pod sad publicznej <pinii. Lecz i w tym wzgle-
dzie przoduja Niemcy.

W artykule, zastanawiajacym
nowszej literatury historycznej niemieckiej (Ateneum
1877 r.) wykazat p. Kaz. Jarochowski bardzo do-
wodnie, jak charakterystyczne wypadki z pola wojny
i polityki zdotaly nada¢ pigtno zbiorowej tizyognomii
wszelkim prawie plodom dzisiejszej historyografi
prusko-niemieckiej. G-tosnym dzielom Leopolda Ran-
kego, uczonym rozprawom Jana Gustawa Droysena,
zrobi¢ si¢ musi koniecznie zarzut politycznej tenden-
cyjnosci, ale mimo to, prace ich zasluzonym cieszy¢
si¢ beda rozglosem w naukowym $wiecie. Dowcipnie
zwie tez p. J. Sybla, Rankego, Droysena, Oncke-
na, Giesebrechta, Grimhagena, Noordena : Kruppanei
historyografii nowoczesnej, ktorych dziala moga prze-
ciez bez szkody doskonalo$ci wyrobu przemawiaé swym
dono$nym glosem w interesie bardzo rozmaitych spraw
i racyli.

Pomijajac juz pigciotomowe dzielo Rankego,
wydane w Lipsku 1875 r. p. t. , %wolf ESiicher preus-
sischer Qtschich.te', wspomnie¢ nam wypada o $wiezo
wysztej] monografii teg.-z autora p. t. Friedrich der
*Tjrosse, jfyiedrvich Wilhelm IW .; zwei ‘Eiographien.
7i ostatnich za§ studyow Droysena zastuguje na uwage
ogtoszone w Lipsku z r. 1870 dzieto: , Albhandlun-
gen zur neueren Dfeschichtej a z i) rozpraw w niem
zawartych, uwadze polskiego czytelnika poleci¢ wy-
pada osnuta na archiwalnych materyatach
polityce pruskiej w latach od r. 1830 - 1832

Nie mniej ciekawa jest publikacya Wilhelma
Onckena: AQesterreich und jfreussen im '"BefremncjS-
kriegef rozjasniajaca dokumentami, czerpanymi z wie-
denskiego berlinskiego archiwum, polityczng liistorya
r. 1873. Z obitej ilosci aktow, ktorymi rozporzadzat
autor, wybrat on najznakomitsze, przettumaczylje na
niemieckie i dodal gdzieniegdzie krotsze lub diuzsze
poglady wtasne Nie jest to tedy dzielem historycznem
we wilasciwem tego stowa znaczeniu, lecz zawiera
w sobie materyal nieocenionej wartosci, a ztad tez
recenzent tego dzieta, p. Pawel Bailleau, o Sybla liist.
czasopiSmie moze stusznie zauwazyl, ze lepiej byto
ograniczy¢ si¢ wylacznie na wydaniu samych aktow,
a poming¢ swoje zapatrywania, snowane nie zawsze
na $cisle krytycznem tle.

Roéwniez i berlinska Akademia zdecydowata si¢
dokumenta, wyjasniajace polityczng dziatalno$¢ Pry
deryka Il starannie zebraé i w mozliwej pelnosci
ogtosi¢ W ten sposob ukazal si¢ w Berlinie w osta-
tnich miesiacach ubieglego roku I. tom dzie’a: |, freus-
sische jotaatsschiften aus der TAegierungszeit Konig jjfric-
drichs 1., (174-0-174-5)* w opracowaniu Dra. Rein-
holda Kosera. W publikacyi tej znajdujemy pismo
z pierwszych lat panowania Fryderyka, pochodzace
czgsto wprost z pod pidra krolewskiego, lub pisane
w ministeryalnym gabinecie pod jego wplywem i we-
dle jego wskazowek, a czesto ulegajace jego korek-

zta-

si¢ nad plodami
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torze. Wydawca dzieli ogloszone przez si¢ dokumenta
na dwie klasy, a mianowicie pisma rzadowe w S$ci-
stem tego stowa znaczeniu, ktérych ofieyalny charakter
jasno wystepuje, i pisma ulotne. Pierwsza klasa obej-
muje pisma, ktéore bez oznaczonego adresu zwracatly
si¢. wprost do opinii publicznej z przewaznie apolo-
getyczna tendencya, jak ,,jExpoiés de motifs de eon-
duite,u dedukeye historycznej i peryodycznej natury,
deklaracye i t p., a nast¢gpnie patenta z oznaczonym
adresem, dyplomatyczne akta lub listy ambasadoréw
uwierzytelnionych przy poszczegdlnych dworach euro-
pejskich.

Nie podobna nam na tern miejscu w calej roz
cigglo$ci przytaczaé bogatej treSci niniejszego dzieta,
wystarczy wskaza¢ tylko rozdziaty, na jakie ono si¢
rozpada. Pierwszy rozdzial zajmuje si¢ poczatkiem
panowania Fryderyka II.; drugi pruskiemi pretensyami
do Szlaska, trzeci okresem az do wroctawskiego po-
koju, czwarty pokojowym rokiem 1743, piaty stosun-
kami migdzy Prusami a Austrya w drugiej wojnie
szlaskiej, szoOsty stosunkami migdzy Prusamia Anglia

w latach 1744 -1745, a ostatni stosunkami migdzy
Prusami a Saksonia rdéwniez w tej samej epoce.
Wielce zajmujacym jest wstep, okreslajacy trafnie

rozlegla publicystyczng dziatalnos$¢ Fryderyka.
Moéwiac o publikacyach archiwalnych nie podobna
poming¢ milczeniem lubo dawniej juz ogloszonego, ale
nader waznego dzieta Alfreda Vivenota, zmartego
dyplomaty austryackiego p. t. ,,'Quellen zur ffeschichte
der deutschen Kaiserpslitik Hlesterreichi, wahrend der
7/\coolutionskricgeu od r. 1790  1801.
Wydawca, byty c. k. radca legacyjny, zajmujacy w rzg¢-
dzie wspolczesnych sobie historykéw wybitne miejsce,
ztozyl w mowie bedace zrodla dopiero po jedynasto-
letniem, skrz¢tnem przetrza$nieniu tajnego archiwum
wiedenskiego. Tom pierwszy ogloszony jeszcze wr. 1873
obejmowat polityczng dziatalno§¢ austryackiego kan-
clerza ksigcia Kaunitza, pod rzadami cesarza Leopolda

ligo od stycznia 1790, az do kwietnia 1792 r.; —
w tomie za§ drugim odstania wydawca polityke
austryackiego wicekanclerza lir. Filipa Cobenzl za

panowania Franciszka II. i nakreslit z niepospo-
lita zrgczno$cig Owczesne dyplomatyczne stosunki ga-
binetu austryackiego od kwietnia 1792, do marcal793 r.
Z ram dyplomatycznych korespondencyi wystgpuje
w ponurych zarysach obraz wielkiej tragedyi pan-
stwowego rozkladu. Dla ilustracji owczesnej polityki
uznat Vivenot za stosowne zaja¢ si¢ obszerniej epi-
zodem odgrywajacym si¢ od chwili wstapienia ksigcia
Kaunitza, czem zarazem ttdmaczy si¢ specyalny tytut
drugiego tomu, polityka lir. Cobenzla, jakkolwiek
ks. kanclerz, az do sierpnia 1872, nominalnie spra-
wami rzadowej kancelaryi zawiadywat.

Na materyatach zaczerpnigtych rowniez obficie
z archiwum wiedenskiego opisal Adolf Beer swoje
dzielo p. t Xeopold //, Jjranz //. u Katharina. 3hrc
Worrespondenz nehst einer jEinlci.tu.ng.

(Dok. nast.)

Pismiennictwo niemieckie.

ffedanken uber die S oc"-wissenschaft der fukwnftvon
jpaul v. Xilienfeld. Sfhtiu. jErster jfheil, 1873. %wei-
ter jfhr.il, 18j8.
(Cigg dalszy).

Widzac w spoleczenstwie ludzkiem trzy
ekonomiczna, prawna, i polity-
czna, Lilienfeld stora si¢ wykazaé, ze zachodzi
zupelna czyli, jak on powiada, realna analogia
pomiedzy temi trzema stronami rozwoju spole-
cznego i trzema stronami rozwoju osobnikowego :
fizyologiczua, morfologiczna i tektologiczua czyli
indywidualng. Pierwsza strona czyli fizyologiczna
ma na celu odzywienie organizmu, jej analogia
z ekonomiczng jest bardzo widoczna. Morfologi-
czna warunkuje budowe i uksztaltowanie orga-
nizmu Formy za$§ spoleczne utrwalaja sie zwy-
czajami, obyczajami, prawami, co wszystko do
prawnej dziedziny nalezy. Im wyiZszej ustrojo-
wosci jest osobnik, tern ksztalty oddzielnych jego
czeSci czyli narzedzi sa wiecej
zespecyalizowane.

strony rozwoju:

urozmaicone i
To samo widzimy i w spole-

czefistwie, w miar¢ jak prawne stosunki w niem
rozwijaja si¢ i udoskonalaja. Wreszcie indywi-
dualna strona rozwoju osobnikowego zdaza ku
temu, azeby oddzielne czeSci organizmu ulozyly
si¢ w spéjna, harmonijna i Swiadoma siebie calos$¢,
organiczna jedno$é. Wlasnie i wladza polityczna
ku temu dazy, a przynajmniej powinna dazy¢.
»Wieksza produkeya, sluszniejszy czyli odpo-
wiedniejszy celowi, jak powiada Lilienfeld, po-
dzial mienia i korzystniejsze jego spozycie;
rozczlonkowanie spoleczenstwa przy
odpowiedniejsze celowi pod-
porzadkowanie pojedynczych czesci calemu orga-
nizmowi przy wiekszej samodzielnoS$ci tych czes$ci,
oto s3 momenty rozwoju spolecznego, ktore od-
powiadaja wogdle postepowi w przyrodzie orga-
nicznej. Momenty te moznaby jeszcze Krociej
uja¢ w pojeciu: wlasno$ci, prawa, wladzy i wol-
nosci, a wéwczas prawo postepowego rozwoju
moznaby wyrazi¢ jako potegowanie si¢ wlasnoSci,
prawa i wladzy w polaczeniusie z coraz wieksza
wolnoscia"- (Str. 217, II).

Co to jest wolno$¢? Jest to ruch w pewnych
granicach.

wieksze
rownosci prawnej;

Bezwzgledna wolno$¢ jest pojeciem
metofizycznem; realna zas§ wolno$¢ jest zawsze
wzgledna, jest zawsze ograniczona. Jakim jest
w ogolnej przyrodzie stosunek materyi do sily,
takim jest w spoleczenstwie ludzkiem stosunek
wlasno§ci, prawa i wladzy do wolnosci. Jak
materya jest niejako skupieniem, koncentracya,
sila za$§ objawem na zewnatrz; tak dazno$¢ spo-
leczna ku nagromadzeniu, koncentracyi prowadzi
do wlasnos$ci, prawa i wladzy, dazno$¢ zas$ ku
si¢, ujawnianiu si¢ zewnetrznemu
wyraza si¢ jako wolnos$¢. ,,Materya bez sily a
sila bez materyi nie daje si¢ pomySsleé, tak samo
jak twierdzenie bez przeczenia. Tak samo i
w dziedzinie spolecznej: wlasnos$é, prawo, wladza
sa niczem innem jeno tylko wolnoScia, ktéra
w pewnych formich, polozeniach i stosunkach
koncentruje si¢; wolno$¢ za$ znowu jest to tylko
wlasnos$é, prawo,
wnatrz.

rozpraszaniu

wladza, kiedy dzialaja na ze-
Wilasnos$é, prawo, wladza, jest to skon-
centrowana wolnos$¢; wolnos¢ za$ jest to wla-
sno$¢, prawo, wladza, ujawnione na zewnatrz".
(Str. 116, I).

Wywody te Lilienfelda,
lem tu w zwiezlem

ktore przedstawi-
streszczeniu, a ktore on
rozwija obszernie i popiera faktami, czerpanymi
glownie z politycznej ekonomii, sa oryginalne, i
nie mozna im odmoéwi¢ znacznego stopnia praw-
dopodobienstwa. Lecz i zarzutéow nie braknie.
Przytocze tu tylko jeden, ktéry od razu nasuwa
si¢ umyslowi. Autor wymienia tylko trzy strony
rozwoju spolecznego: ekonomiczna, prawna i po-
lityczna ; a gdziez sie podziala strona naukowa,
pedagogiczna? Niepodobna jednak nie widzie¢ jej
wielkiego znaczenia i samodzielnego stanowiska
w spoleczenstwie.

Poréwnywajac dalej organizm osobnikowy
i spoleczny, widzimy w nich wzrost i wieki.
Rodzenie jest wlasciwie tym samym aktem, co i
wzrost. Jezeli komorki, nie oddzielajac si¢ od
siebie, mnoza sie liczebnie, nazywamy to wzro-
stem; jezeli oddzielaja si¢ i zaczynaja zy¢ samo-
dzielnie, uwazamy to za plodzenie. Oddzielanie
si¢ to w Zyciu spolecznem przedstawia si¢ jako
emigracya do innych krajow albo jako zaklada-
nie nowych kolonii. Spoleczenstwa jak i rofliny,
pod wplywem nieprzyjaznych warunkéw, moga
obumiera¢, a wraz z powrotom pomySlniejszych
odradza¢ sie. Im Dbardziej spoleczenstwo si¢
rozwija, tern wieksza jego zdolno$¢ samodzielnego



rodzenia i odradzania si¢. Wieki spoteczne mozna
uogdlni¢, ustanawiajac trzy gléwne peryody; roz-
kwitanie (mtodo$¢', kwitnienie (dojrzato$¢) i
si¢ spotle-
czenstw mozna uwaza¢ za icli $mieré; wreszcie
sa zabytki historyczne, stwierdzajace, ze narody
i rasy cate wygingly. Jest Gerlanda,
w ktérem autor starannie bada wymieranie pier-
wotnych ludéw. Znakomity przyrodoznawca, Baer,
odkryt bardzo wazne prawo, ze kazdy organizm

przekwitanie,1 (staro$¢). Rozpadanie

dzieto

wyzszej ustrojowos$ci w pierwszych stadyach roz-
woju swego embryonalnego ma wiele wspolnych
cech z nizszymi organizmami, jes$li je weZmiemy
Baer
,[0ZWO] zawsze

takze w pierwszych stadyach
uogolnit to prawo, moéwiac, ze
postepuje od ogdétu ku szczegdtom* Nasamprzod

rozZwoju.

zarodek ludzki przedstawia si¢ jako zwykla ko-
morka, w ten sposdb powst ja wszystkie zywe
organizmy, zar6wno zwierzgce jak 1 roS$linne.
Nastepnie, wraz z post¢gpujacym rozwojem poja-
wiaja si¢ cechy, ktére wyrozniaja go od twordw
Swiata ale sa wspdlne wszystkim
Cechy te, w miar¢ roz-
specyalizuja si¢, ukazujac
tylko wspdlnos¢ z zarodkami kregowcow. Na
pewnym stopniu zarodek czlowieka i ryby nie
przedstawia zadnej roznicy. Hiickel wykazat, ze
czterotygodniowy zarodek ludzki ma zupelne po-

roslinnego,
zwierzgcym zarodkom.
woju, coraz bardziej

dobienstwo z zarodkiem psa, kury i zolwia. Lecz
rozwijajac si¢ coraz bardziej, uwydatnia nature
ssaka, wreszcie specyficznie cztowieka.

Lilienfeld z zupelna stuszno$cia przedluza
to prawb i1 powiada, ze ..dalsze stadya rozwoju
osobnika ludzkiego odpowiadaja stopniom poste-
powego, spolecznego rozwoju calej ludzkosci tak,
jak nam je przedstawia historya“. Dzieci, zro-
dzone w spoteczenstwach, pozostajacych na roz-
maitych stopniach rozwoju, musza w pierwszej
chwili przedstawia¢ w umyslowym wzgledzie zu-
pelne podobienstwo do siebie; lecz wzrastajac,
jedne pozostaja na tym samym stopniu, drugie
podnosza si¢ na coraz wyzszy, im wyzszy wogoéle
jest s*an uspolecznienia. W calym organizmie
zachodza pewne zmiany, lecz najwigksze w sy-
stemie nerwowym jako najwazniejszym. Zmysly
moze stajg si¢ mniej ostre, lecz za to bardziej
zdolne do odrdzniania wszelkich odcieni. Najle-
piej o tern przekonywa postgp muzyki. Geiger
dowodami historycznymi przekonal, ze starozytni
nie odrozniali niebieskiego od innych koloréw.
Na dowdd przytacza Rig-Wede, Zend-Ayeste,
Biblig, piesni Homera. Niemiecki wyraz ,blau ¢
i angielski ,black” (czarny) maja wspdlny pier-
wiastek w Sanskrycie. Chinski wyraz ,hiccan®,
ktory obecnie oznacza niebieskg farbeg, w staro-
zytno$ci oznaczal czarng. Demokryt i Pitagorej-
czycy przyjmowali tylko cztery zasadnicza-barwy:
biata, czerwona i z6ita. Grecy i Rzy-
mianie nie rozrézniali wyraznie niebieskiego od
fioletowego koloru. Cztowiek od chwili narodze-
nia si¢ az do zu.elnej dojrzato$ci przechodzi
realnie wszystkie epoki historycznego rozwoju

czarna,

ludzko$ci, tak samo jak w stanie embryonalnym
wszystkie peryody rozwoju zwierzgcej ustrojo-
wo$ i. W stopniowym rozwoju Europejczyka
mozemy odnale$§¢ cechy charakterystyczne ka-
miennego, bronzowego, zelaznego peryodu, wiekow
starozytnych i $rednich. Poszukiwania w tym
wzgledzie moga mie¢ wielka doniosto$¢ i dadza
poczatek embryologii spotecznej, ktora stanie sig
niezb¢dnym dzialem socyologii.

Wazne to spostrzezenie Lilienfelda, ktore
etanowi prawdziwy nabytek naukowy, przedsta-
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wia stanowczy, rzec mozna, dowod, ze spoleczen-
stwo jest dalszym tylko stopniem przyrodniczego
rozwoju zywych organizacyi, i ze socyologia jest
najzupetniej nauka przyrodnicza.

I wreszcie czyz moze by¢ inaczej ? Spote-
czefnstwo ludzkie czerpie swe sity z ludzi i ich
przemystu, bioragc ten wyraz w najrozleglejszem
znaczeniu. Zadnej za$ sity w cztowieku nie mo-
zemy zrozumieé¢, ktoéraby nie byla w przyczyno-
wym zwigzku ze znanemi nam sitami przyrody.
Mys$l ludzka nie powstataby w moézgu, gdyby
organ ten przestal si¢ odzywia¢ krwia przypty-
wajaca. Zasto] fizyologiczny bylby przecigciem i
watku psychologicznego. Przemiany za§ fizyolo-
giczne w moézgu nie sa mozliwe bez chemizmu,
ciepta. Zasada zachowania i
przemienno$ci sity dostatecznie to wyjasnia. Stu-
sznie powiada Lilienfeld. ze w braku przeciwnych
dowodéw, juz ta sama zasada stanowi nieprze-
parte $wiadectwo, ze w spoteczenstwie ludzkiem
mamy do czynienia z realnemi, przyrodniezemi

elektryczno$ci i1

zjawiskami.

Przemyst ludzki, jak juz stusznie zauwazal
Pawet Janet, jest tylko dalszem rozszerzeniem
i rozwojem pracy przyrody. Czlowiek wtlasne
sity poteguje silami przyrody i czyni je dzie-
dzictwem spolecznem. Rece swoje uzbraja w roz-
maite narze¢dzia, czem uzupelnia i mnozy ich
site; nogom przysparza szybkos$ci albo ich czyn-
no$¢ wyrecza; zmyslom nadaje ostro$é¢, czutode,
zdolno$¢ siggania daleko. Wiedzajest dalszem roz-
szerzeniem i utrwaleniem tej industryi. Kapita-
lizuje si¢ ona w mowie, podaniach, literaturze.
Pigknie i naukowo wuogoélnit t¢ mysl Jozef Su-
pinski W swojej JSikole polskiej gospodarstwa spote~
cinego, powiadajac: ,,wiedza i praca nagromadzona
w dilugim wiekéw szeregu, rozposcierajaca si¢
coraz silniej i coraz widoczniej po powierzchni
fizycznego §wiata, jest zasobem spotecznym, jest
pierwiastkiem, na ktéorym si¢ rozwija §$wiat
ludzki, tak jak zZycie organiczne rozwija si¢ na
pierwiastkach §wiata powszechnegoll Kapitaliza-
cja ta wiedzy i pracy jest zamiang sit czynnych
w napigte. Widzimy tu znowu tylko dalszy ciag
$wiata organicznego, ktory jest wynikiem spotg-
gowanego napiecia sil, kapitalizacji przewaznie
$Swiatta 1 ciepta. Napigcie to sit ludzkich i or
ganicznych gromade¢ ludzka zamienia w ustrdj
organiczny, w twor wyzszej przyrodniczej ustro-
jowosci.

Locke wazng urruntowat filozoficzng zasa-
de¢, ze ,,nihil est in uitsllectu quid non antea fu-
erit in sensu-: zgodnie z Lilienfeldem uznajemy
dzisiaj i to twierdzenie, ze ,nihil est in socie-
tate quid non antea fuerit in natura'l

(Dok. nast.)

"JYDZIEN LWOWSKI.

Dwoém dnia 15 marca.

Caty tydzien ubiegty, to jeden ciag wybo-
row we Lwowie. Dla przecigtnego Lwowianina
tego rodzaju gimnastyka jezykowajest najmilsza
rozrywka absorbujaca ciato, duszg, czasami kie-

szen, czestokro¢ objad, a z wszelkg pewnoscig
podeszwy u butéw. Kto nie widziat wtedy Lwo-
wa, nie ma pojgcia dojakiego stopnia rozgrzewa
si¢ zapal agitatorow. Nie idzie tu o posta do
Rady panstwa, nie idzie o podnoszenie sprawy
polskiej w Radzie panstwa, ale o zrobienie psi-

kusa protektorom przeciwnego kandydata. Nie

dziwcie si¢ tedy szanowni czytelnicy, ze i kro-
nikarz tygodnia uniesiony pradem wyborczym,
zapomniatl o calym bozym S$wiecie, plywal caty
tydzien posrdd tych fal agitacyjnych, zajadajac
poprzestajac
obiad, a popiwszy

to wszystko Rewakowiczem, jest tak najedzony

na $niadanie hr. Gotuchowskiego,
na p. Dobrzanskim na

nazwiskami kandydatéw, ze ich z pewnos$cia do
grobowej deski nie zapomni.

Rycerze piora, lancetu, kodeksu, igty, ko-
wadla i tym podobnych kunsztow wyzwolonych
migszaja si¢ razem jak groch z kapusta, jezdza
fijakrami az ziemia dulni, biegaja, dowodza, roz-
groza, catuja — gdy parkany
uginaja si¢ pod brzemieniem réznobarwnych pla-
katow. Trzeba przyznaé, ze jedni tylko postuga-
cze publiczni opatrzeni garnkami z klajstrem i
pedzlem przypominajacym adeptow szkoly mu-
rarskiej, zachowuja zimng krew prawdziwych
Spartanczykéw. Nie slyszac burzy miotajacej
gromy nad ich uszami, ze stoicka flegma i krotka

prawiaja, stare

fajeczka w ustach, smaruja niewinne ogloszeniu :
Markiewicza o masle, plakaty o taniem drze-
wie, smarujg Dyonizego Papare,
ktéory mimo swej wielmozno$ci zazartowal sobie
z wyborcow Iwowskich odbywszy poselstwo nu

'Wielmoznego

tamten $§wiat — i na to wszystko lepig lir. Ar-
tura, lepiag dra Smolk¢e. Henryk Rewakowicz jest.
najodwazniejszym, bo nie zwazajac na wspoélpra-
cownictwo w gazecie pokrewnej dyrekcyi te-
atralnej, pokrywszy Dor¢ swoja osoba, jako maz
nieustraszonej odwagi cywilnej, zetknat si¢ hardo
z maslanem ogloszeniem w ten sposob, ze calo$é,
jego plakatu czyta si¢: Henryk Rewakowicz
wagi pot kilo za 56 ct.

Przez te kilka dni, wszystkie legalizowane
i nielegalizowane na ratuszu usta komitetowych,
wygladaty jakoby paszcze dziat wyborczych,
z ktéorych wsérdd dymu, huku, trzasku, dawano
ognia nazwiskami kandydatéw. Jezeli my dobro-
duszni wyborcy prazeni takimi kartaczowymi
pociskami wyszliSmy z tej rozprawyjako tako—
to co si¢ tyczy kul samych, watpie¢ azeby
zahartowane nazwiska mnie doznaly pewnego
szwanku.

ili

Nieprzyjacielskie baterye, jak owi kmiotko-
wie bronigcy honoru swoich zydoéw, nie robity
sobie wielkiej ceremonii z kandydatami wylatu-
jacymi z armaty przeciwnika. Gdzie go pochwyca
za glowe, za nogi, za ucho, za honor, za pro-
gram, za patryotyzm, a nawet za uczciwos¢,
pakuja bez ceremonii do swego dziata, i pluja
w oczy przeciwnika, oddajac pigkne za nadobne.
Biedny lir. Gotuchowski az doJal migreny, Re-
wakowicz przez dni pi¢¢ zniknat jak kamfora,
a szanowny dr. Smolka niby ten Pilat w Cre-
dzie, opgdzat si¢ od rana do nocy licznym depu
tacyom, ktére na podobienstwo much jesiennych
uporczywie siadaly mu na nosie, zkad zacny we-
teran parlamentarny nie mial juz
spedzania.

sily do ich

Tymczasem w sali ratuszowej wre walka
na stowa: p. Dobrzanski przekonywa sluchaczy,
ze In- Gotuchowski catym siedmdziesigcioletnim
zywotem stuzyl cho¢ ten dopiero
teraz komitet postawil, ze cialo jego procz gto-

programowi,

wy chorej na migrene jest
nawet o pig¢tnascie krokow'

zdrowe jak ryba, ze
styszy, gdy si¢ don
mowi glosem redaktora ,Gazety NarodowejA
Cztowiek odwazny, w roku 1863 uformowat swoim
kosztem oddziat, wroku zesztym stanat na czele
legionu tureckiego...



Wyborca flclles: No, jezeli on taki odwazny,
to czemu tu przed nami nie staje ?

Wyborca '-Cukier: Albo dla czego z legionem
tureckim dojechal tylko do Wioch i wrécilt —
gdziez tu odwaga?

‘Wyborca ZDcbrzahski:

anonimami

Nie staje tutaj, bo go
uprzedzono o demonstracyi, jaka mu
nieprzyjaciele nasi moga urzadzié... Wrécil sie
z drogi do Konstantynopola dla braku funduszéw
na legion, co zné6w nie dowodzi braku odwagi,
ktorej dal dowody w r. 1863. Majac oddzial pod
swoja komenda i rozkaz uderzenia na wrogéw,
wstrzymal sie z tern na wlasna odpowiedzialnosé,
widzac dla oddzialu tego niebezpieczenstwo....
Napisal memoryal do hr. Andrassego o sprawie
polskiej ..
Wyborca
karski...

'Cukier: Zwykly artykul dzienni-
Co innego deputowany dr. Smolka, je-
dyny znawca stosunkéw naszych...

Wyborca Odrzanski: Czlowiek innych prze-

konan, gléwny inicyator milczenia w7 Radzie
panstwa... czlowiek ktéry dal stlowo, Ze nie przyj-
mie mandatu poselskiego ..

Jednem slowem pociski szly na ten temat
rzucane z nadzwyczajna zrecznoS$cia, i z takaz
odbijane, a w §lad za tem plakaty jeden: ,,Oby-
watele dr. Smolka nie chce byé

drugi: dr. Smolka z pewnos$ciag chce byé¢ wybra-

wybranym,...

nym, trzeci jako Zastrzezenie mann propria dra.
Smolki, notabene bez daty, w ktérem prosi aby go
nie wybierano, czwarty z dwudziestu dziewi¢ciu
podpisami, ze tylko jedynym poslem 2z miasta

Lwowa moze by¢ dr. Smolka, ktéry przyjmie
mandat. A co przytem uwag po ulicach, ktoére
sig tylko w przelocie uchwyci¢ dalo lip.: pansla-
wista, najlepiej i§¢ za glosem Kkomitetu,

siedmiodziesiecioletni i

starzec

gluchy., chca rozbié
glosy... mameluki stawiaja podst¢epnie na swojego
kandydata... pieniadze angielskie... Rewakowicz
jedyny... Dos$é, ze jedenastego marca ratusz byl
kie-
dyindziej dziela si¢ na trzy partye — goraczka

wyborcza si¢ wzmaga, ciekawos$¢ publiczna na-

w oble¢zeniu, zydzi nawet tak jednozgodni

prezona, wielkie plakaty wciskaja si¢ przecho-
dzacym wyborcom, ustne polecenia kandydatéw
jak owe

wam az do drzwi

memento mori kartuzéw towarzysza
sal wyborczych, — a w re-
zultacie... nikt nie otrzymal potrzebnej liczby
glosow,... wybér musi by¢ powtérzony we czwar-
tek ...

Oto6z
z 7zolnierskag

tak si¢ wre Lwowie
subordynacyg dla komitetu,
si¢ ustanawia

wybiera posla
kté-
dobrowolnie, a ktoremu sie
Za-
pasnicy odetchneli nie ustepujac z placu i leza
obok siebie trzymajac si¢ za czupryne, jak owi
krakowscy chlopkowie podczas bitwy przed kar-
czma.

rego
potem urzadza fugas chrustas i nie slucha.

Nic dziwnego, ze ws$réd takiej goraczki,

caly Lwéw zapomina o wszystkiem, o polowe
mniej zajada ciastek w cukierniach, niezwaza na
$nieg i szaruge, nic nie wie, co uradzilo stowa-
rzyszenie oflcyalistow prywatnych, ktére

mrowcza praca zlozylo juz pare kro¢ sto tysiecy

sSwWa
kapitalu na fundusz wsparé dla podupadlych
czlonkéow swoich, wdow i sier6t bez chleba.

I sprawozdanie z czynnos$ci Towarzystwa
Zaliczkowego Lwowskiego przeszlo jako§ bez
komentarzy, panny Gabbi §piewajacej po polsku
nikt nie adoruje, przyjazd panny Ehnn, panny
Mantylli i Esipoff nie zwraca niczyjej

uwagi, cho¢ sgzniste reklamy dziennikarskie na-

pani

wet z Moskiewskiego Golosu tlumaczone, gorli-
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wie je kieszeni publicznej polecaja. Daruja za-

tem czytelnicy, Ze i kronikarz Tygodnia spra-
cowawszy swe pioro, usta i nogi dla sprawy pu-
blicznej, musi odetchnaé troche po tej forsownej
szarzy wyborczej, a zebrawszy zapas swych wia-
domos$ci i nowinek,* dopiero w nastepnym nume-
rze roztoczy przed Wami caly kram zwyczajnych

w zyciu Lwowa wypadkow.

BIBUO9RAFIA POLSKA.

— dSibltotcka podrecznikow administracyjnych.

Tom I Policya ogniowa i budownicza, (zbiér obowia-

zujacych ustaw 1 przepisow) 8ka str. 127. Lwow
1878. 1 fl

— 'dDzieduszycki Wojciech hr. Studya estetyczne.
8ka str. 272. Lwéw 1878. 140 ct.

— dilier $gatcn. Aleksander lir. Wielopolski.
Margrabia Gonzaga Myszkowski 8ka str 124. Lwoéw
1878. 50 ct.

—  &ralinski \. Moja Beatrice. Krakow 1878
60 ct.

— Nowosielski j[cofil. Poko6j dziecinny. Podre-
cznik w duchu Froeblowskim do uzytku matek z 20ma

tablicami wzorkow litografowanych, zawierajacy po-

gladowy sposob rozwijania wtadz umyslu i serca
dzieci, od lat 3—6, 4° str. 64 ct. Warszawa 1878.
2 zlr.

— polemika Jozefa Szujskiego z Ludwikiem

Wolskim w sprawach narodowych. 8ka str. 109.
Lwow 1878. 80 cnt.

— djrzycjody w obrazkach dla dziatwy (obrazki
1878. 1.25.
Stopniowa droga do
pi-
z 45
drzeworytami w tek$cie i jednym tytulowym ze wzor-

na plotnie) 4° 32 obrazki. Warszawa

— Xrybuliki Wincenty.

ksigzki czyli utatwiony sposob nauki, czytania,

sania, rysunku i pierwszych zasad pisowni

oraz z€ SzcCze-

1878

kami rysunkowemi i kaligraficznemi,
gotowem objasnieniem dla uczacych. Warszawa
oprawne 2.50

— Trzy basnie. Madry kot, Ksi¢zniczka glogu,
Kopciuszek. Ksigzeczka z obrazkami litografowanemi
in 4° Warszawa 1878. Oprawne 2.50

—  %acjadki w wierszykach dla dziatwy
1.25
tem dobrze,

4° 32
obrazké6w na plotnie. Warszawa 1878.

—  %astandiv  sie nad przetozyt
1877. 50 ct.

—  %Jote okruchy. (Les paillettes d’or). Wigzanka

z francuzkiego J. W-ner. Czgstochowa

malutkich rad dla u$wigcenia i uszczg¢$liwienia zycia.

Przektad z francuskiego. Wilno, 1877. 1 zir.

WiadomosSci z kraju i ze Swiata.

Literatura, sztuka I nauka.

— piosnek i gawed humorystycznych M. Rodo-
cia zeszyt VI. opuscit juz prasg i wkrotce bedzie
w handlu ksiggarskim.

-V Fenomenalny artystal!

Trzynastoletni uczen Joseffiego, Maurycy Ro-
sental, Lwowianin, przybyt do Warszawy w towa-
rzystwie swego ojca z zamiarem urzadzenia kon-
certu.

W kotach muzykalnych w Wiedniu ten maly
fenomen artysty zyskal sobie juz szeroki rozglos i
talentem swoim zwroécit uwage samego Liszta, ktory

przystuchujac si¢ jego grze nie mogl si¢ powstrzy-
maé¢ od glosnych objawow zadowolenia i ucalowaw-
szy chlopca, (jezeli mozna tak nazywaé artyste,)
rzekt:

,»Kryje si¢ w panu niezwyczajny pianista, ktory
niezawodnie ukrytym nie zostanie.®

— ,Przystowia Salomona* przelozone 1 obja-

$nione przez lzaaka Kramstiicka, ukazaly si¢ w tych
dniach wydane droga prenumeraty.

Tiomacz wyjasnia w przedmowie, ze przektad
Pisma Swietego zaczyna od ,Przystow Salomona,
dla tego, ,ze ksigga ta, pomimo trzydziesto prawie
wiekowej istno$ci swojej, odpowiada w zupeino$ci
obecnym pojgciom i wymaganiom, oraz tegoczesneinu
wyobrazeniu o cnotach towarzyskich, o sluszno$ci i
moralno$ci w spoteczenstwie.

Tytul ksiggi mianuje jej autorem kréla Salo-
mona, syna Dawida; ale zaréwno jak caly ten zbidr
moze stanowi¢ tylko cz¢§¢ zdan Salomonowych, tak
tez i nie wszystkie w nim zawarte nauki od Salo-
mona pochodza, albowiem sama ksigga réznych podaje
autorow.

Tradycya przypisuje zastuge zebrania i uloze-
nia tych nauk wjedn¢ ksigge poboznemu Jechezkiahu,
krélowi Judzkiemu. Ten albowiem ustanowil zgroma-
dzenie uczonych, ktérych zadaniem bylo uregulowanie
pism $wietych. Ci wigc uczeni zebrali tak z ustnego
podania, jak z rozmaitych pism zdania, nauki, przy-
stowia i epigramy, ulozyli je w jedn¢ cato$¢, ktora,
wtasnie p. Kramstiick w tlumaczeniu podaje.

Jedna z zalet stanowigcych dzwigcznos¢ i har-
moni¢ stylu w poezyi biblijnej— zalezy na zwigzlosci
i treSciwo$ci wyrazen; ale wladnie ta zwigzto$¢ i tre-
seiwos$¢ pociaga za soba czasem niejasnos¢, ktorej thu-
macz stara si¢ zaradzi¢ opatrujac komentarzem kazdy
aforyzm.

Podajemy tu kilka probek tej jedrnej madrosci
Wschodu :

..Droga zywota jest w wysoko$ciach dla my-
$lacego cztowieka by unika¢ otchtani w nizinie.

...Do cztowieka nalezy uporzadkowanie mysli,
a od Boga pochodzi wyrazenie je¢zyka.

..Dom pysznych zburzy Boég, a ustali graniceg
wdowy.

...Pier§cien ztoty w nozdrzach
pigkna a wyzuta z obyczajnosci.

...Tygiel dla srebra, retorta dla zlota, a bada-
czem serc jest Bog.

...Stodkim zdaje si¢ czltowiekowi chleb obludy,
ale po6zniej napeinig si¢ jego usta zwirem.

...Lepiej mieszka¢ w kacie na dachu,
z kobietg ktotliwa w domu wygodnym.

...Jezeli rozpaczasz w czasie nieszczg$cia, to
szczupla jest twoja sita.

...Lab zlamany, noga chwiejaca si¢— otucha na
wiarotomc¢ w dniu niedoli.

Swini, kobieta

anizeli

...Nie chelp si¢ z dnia jutrzejszego, albowiem
nie wiesz co zrodzi dzien.
...Rynna ciekaca nieustannie w dniu deszczu,

a kobieta klotliwa, sga obie réwne.

...Gdyby$ utlukl w mozdzierzu glupca wraz
z ziarnem, tlukiem, nie odlaczylby$s od niego jego
glupstwa.

— Konkurs historyczny. Towarzystwo Przyja-
ciot Nauk ogtasza dla chcacych ubiegaé si¢ o nagrode
zadan e nastgpujace : Poglad na dzieje Stowian za-
chodnio-pétnocnych migdzy Elba a granicami dawnej
Polski, od czasu wystapienia ich na widowni¢ dzie-
jowa az do utraty politycznego bytu i znamion na-
rodowych.

W  rozwiazaniu zadania
szczegb6lny wzglad na:

a) zwiazek etnograficzny
plemionami stowianskiemi a
stowej ;

b) stan kultury tychze plemion w owej epoce,
mianowicie z rzutem oka na religi¢, zwyczaje i oby-
ezaje, ustroj polityczny i spoteczny, na stan rolnictwa,
przemystu, handlu, budownictwa i sztuki Owczesnej
w ogole;

tego pozadany jest
mig¢dzy pomienionemi
ludno$cia Polski Pia-

c¢) zewngtrzny przebieg dziejowych wypadkow,
ze szczegdlnem uwydatnieniem wydarzen, ktére spo-
wodowaly w roznych stronach Slowianszczyzny pol-
nocno - zachodniej ostateczng zagtadg¢ rozmaitych ple-
mion ;

d) wreszcie
a Polska.

Praca wyczerpujaca w zupetnosci przedmiot ten
oraz majaca odpowiednie zalety uktadu i stylu, a obej-
mujaca przynajmniej 25 arkuszy druku w duzej
o6semce, otrzyma 1.500 marek nagrody.

stosunek migdzy temi plemionami

Jezeliby migdzy nadestanemi taka si¢ nie znaj-

dowata, wtedy rozprawa wzglgdnie dobra, to jest



odpowiadajaca przynajmniej gltéwnym warunkom za-
dania otrzyma 900 mrk. nagrody.

Pozostale 600 marek zostanga albo w catosci
przyznane dzielu najlepszemu po poprzedniem, albo
tez rozdzielg si¢ miedzy rozprawy przynajmniej cze-
sciowo przedmiot wyczerpujace.

Prace nagroda uwienczone pozostaja wtasnoscia
autoréw, ktorzy jednakze beda obowigzani oglosi¢ je
drukiem w przeciggu roku, po otrzymaniu nagrody.
Gdyby tego nie spetnili, Zarzad, jezli uzna stoso-
wnem, oglosi je swym kosztem na dochéd Towarzy-
stwa. Manuskrypt przeto musi pozosta¢ w rekach
Zarzadu.

Kazdy r¢kopism opatrzony by¢ winien dewiza
lub jakim innym znakiem, a nazwisko autora dotla-
czone w zamknietej kopercie z réwnem oznaczeniem.

Ostateczny czas nadsylania oznaczony na d. Igo
pazdziernika 1879 roku, pod adresem:

Hieronim Feldmanowski w Poznaniu,
ulica 35.

Wszystkie pisma nasze upraszamy o laskawe
powtdérzenie powyzszego ogloszenia.

Poznan, w czerwcu 1877 r.

Zarzad Towarzystwa Przyjaciolt Nauk Pozn.

Mtlynska

— glteneum, pismo miesigczne wychodzace
w Warszawie, w zeszycie za miesigc marzec zawiera:
I.) Krasicki, zycie i dzieta J. I. Kraszewskiego.

II.) Powodz, powies¢ Fryderyka Spielhagena, w skro-
cenin opowiedziana przez Wincent¢ Limanowska.
II1.) Ludy pierwotne potudniowej Afryki dra Anto-
niego Rehmana. IV.) Dzi$ i jutro, wiersz Wactawa
Szymanowskiego. V.) Goethe. Zarys bibliograficzno-
literacki przez P Chmielowskiego. VI.) Towarzystwo
nauk $cistych w Paryzu w 1877 r. Marvana A. Ba-
ranieckiego. VII.) Krytyka i dwa tomy Zrédet Dzie-
jowych przez St. L. (Stoslawa Laguneg.) VIII.) Kro-
nika naukowa, przez Bronistawa Reichmana. IX.)
Kronika miesigczna przez Aleksandra Glowackiego
(znanego pod pseudonymem Bolestawa Prusa.) X.)
Ogtoszenie.
Statystyka.

— Wedtug relacji p. ministra skarbu ogloszonej
w ,,Praw. Wiest.“, na przestrzeni catego Krolestwa
Polskiego istnieje tylko 18 kas oszczednosci. We
wszystkich tych kasach, z poczatkiem roku 1876
znajdowalo si¢ zaoszczgdzonych 1,085.300 rs., w ciagu
roku wptynegto wkladek 414 324 rs., procenta uczy-
nity 41.725 rs., wzi¢to z kas kapitaldéw z procentami
w ogble 583.594 rs., zatem na rok 1877 pozostato
W kasach 957.755 rs. To znaczy, ze szczupluchny

kapital oszczgdnosci zmniejszyt si¢ w roku 1876
o 127.545 rs.
— ,,Times“ podaje liczb¢ wyznawcow religii

mojzeszowej, na catej kuli ziemskiej rozrzuconych, na
4 do 5 milionow, =z ktorych przypada (wszystko
w okragtych cytrach): na Europ¢ 2,300.000, na Azye
600.000, na Afryke 60.000 i na Ameryke milion.
Pod wzglegdem krajow Europy, liczba ta rozpada sig
tak: Anglia 13.060, Belgia 1.600, Szwecja i Nor-
wegia 1.000, Dania 6.000, Francya 70.000, Holan-
dya 50.000, Rosya i Polska 1,120.000, Austrya
630.000, z tego na Galicye 600.000. Razem wigc
w Polsce calej doliczajac Poznanskie 2,000.000. Czyli
blisko potowa wszystkich zydoéw, a &s zyddéw euro-
pejskich. Niemcy 625.000 i Wtochy 4.000.

Wiadomosci ekonomiczne.

— Drogi zelazne w Krolestwie Polskiem:

a) Drogi zelazne, ktorych kierunek przez rzad
zatwierdzony zostat.

1. Z Iwangrodu (Demblina), na Sieciechéw Ra-
dom, Szydtowiec, Kielce, Checiny, Je¢drzejow, Mie-
chow i Stomniki do Krakowa, z odnoga okoto Mie-
chowa na Wolborm, Olkusz, Stawkéw do Strzemie-
szyc, przystanku drogi zelaznej Warszawsko - Wie-
denskiej.

2. Od stacyi drogi zelaznej Nadwi$lanskiej
Trawniki, na Krasnystaw, Zamo$¢, Tomaszow (lubel-
ski) ku Lwowu.

3. Od stacyi drogi zelaznej Lodzkiej w Ko-
luszkach, na Tomaszow (rawski), Biataczew, Konskie,
Wachock, Wierzbnik do Ostrowca (gub. Radomskiej),
dalej do Sandomierza sa dopehione studya.

b) Drogi zelazne, ktoérych studya kosztem rzadu
dopelione zostaty:

1. Z Lublina na Chodel do Ostrowca
skiego.)
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2. Z Ostrowca do Sandomierza, dla potaczenia
z droga zelazna z Krakowa do Lwowa w Rzeszowie
lub Jarostawiu.

3. Z m. Lodzi na Pabianice,
Wolg, Sieradz, Opatowek do Kalisza,
z droga zelazna Pruska w Ostrowie.

4. Z Kutna na Koto do Stupcy, dla polaczenia
z koleja zagraniczna, idaca przez Wrzednia.

c¢) Drogi zelazne proponowane.

1. Z Ostrowca na Iwansko, Stopnice do Kor-
czyna, dla potaczenia z droga Krakowsko - Lwowska
w Tarnowie.

2. Z Czgstochowy okoto wsi Borowic i Wezina
do granicy pruskiej, dla polaczenia z droga na Ro-
zenberg.

3. Z Sieradza okolo Zloczewa do Wieruszowa.

Lask, Zdunska
dla potaczenia

Wystawa paryska.

— Szanowny panie redaktorze! Komisya kon-
certow miedzynarodowych na przysztej paryskiej po-
wszechnej wystawie oswiadczyla najszczersze zyczenie
mie¢ w programach swoich utalentowanych organistow
polskich. Jezeliby zatem znalezli si¢ pomi¢dzy pana-
mi organistami polskimi tacy, ktérzyby zechcieli daé
si¢ stysze¢ w czasie wystawy, to wielki organ w wiel-
kiej sali Trocadero (miejsce wystawy) bedzie ofiaro-
wany do ich dyspozycyi w chwilach, kiedy sala bgdzie
nie zajeta koncertami miedzynarodowemi. Zyczeniem
komisyi jest danie mozno$ci pozna¢ catemu zebranemu
na wystawe $wiatu przewaznie oryginalne kompozycye
polskie na organ. Wystawa rozpocznie si¢ olicyalnym
koncertem francuskim 1. czerwca i ku tej epoce wta-
$nie zapraszaja si¢ panowie organisci.

Programy ich maja by¢ przedstawione komisyi
na par¢ tygodni przed egzekucya, wszelakoz maja
najzupelniejsza swobode zmienienia ich w razie, gdyby
znalezli ku temu potrzebg, ale tez nie inaczej, jak
z przedwczesnem zawiadomieniem o tem komisyi.

Jezeliby ci panowie zazadali jeszcze jakich
szczegolow w tym wzgledzie, to upraszam o laskawe
zwrocenie si¢ do mnie pod adresem: Rue de Clichy,
15 — Paris.

z najglebszym szacunkiem etc.

Cztonek komisyi koncertow migdzynarodowych
na paryskiej powszechnej wystawie 'Wiktor "Katynski.

P. S. Bylbym bardzo wdzigczny szanownym
panom redaktorom innych gazet, jezeliby zechcieli
przedrukowaé niniejsze pismo.

Nekrologia.

f J. A. Zaleski. Dnia 3go bm. umart w Pa-
ryzu, w zaktadzie $§w. Kazimierza, jeden =z najstar-
szych weterano6w polskich, putkownik Jan Aleksander
Zaleski w 93 roku zycia. Urodzil si¢ na Litwie
w 1785 r. Na pierwsza wies¢ o formujacych si¢
legionach we Wtloszech pospieszyt z Mohilewa do
Lomzy, lecz dla niezaleznych od jego woli okoliczno-
$ci dopiero w r. 18 )9 wstapi¢ mogt w stopniu pod-
oficera do formujacego si¢ w Modlinie batalionu pie-
choty, ktory niebawem do 17 putku wecielony zostat.
Odbyt kampani¢ 1812 roku, a w bitwie pod Bory-
sowem ranny bagnetem w lewe rami¢, ozdobiony
zostal krzyzem srebrnym Virtuti militari. W odwro-
cie armii francuski*j putk jego odkomenderowany
zostal do obrony Modlina. Wzigty w niewole, a na-
stepnie wypuszczony, wstapit w stopniu podporucznika
do pierwszego pulku piechoty Krolestwa Kongreso-
wego. Rewolucya listopadowa zastata go kapitanem.
Walczyt pod Grochowem, Bialolgka, Wawrem, De-
bem Wielkim, pod lganiem i Jedrzejowem, i ucze-
stniczyl wyprawie Chrzanowskiego do Zamoscia. Pod-
czas szturmu Warszawy komenderowat dwoma pul-
kami, a ranny w prawa reke, ktora do konca zycia
zaledwie mogt wladaé, zaraz po opuszczeniu stoimy
przez wojsko otrzymat stopien putkownika, krzyz
kawalerski i mial sobie powierzone dowddztwo bry-
gady zlozonej z drugiego i dwunastego putku pie-
choty.

ROZMAITOSCI,

Prysznic na ulicy. ,,Dobra rzecza jest prysznic i
dobra tez rzecza przechadzka, polaczone jednak ze soba

te dwie dobre rzeczy, przestaja by¢ dobremi i przyjem-

(radoremi. Kto chce si¢ o tem przekonaé¢ dowodnie, niech w po-

rze deszczu przejdzie si¢ okolo nowobudujacego si¢ domu

na rogu ulic Mazowieckiej i Berga. Wprowadzona nad
sam chodnik rynna obleje go struga zimnej wody. Bedzie
wiec mial prysznic... ale nie zdrowy i nie przyjemny.“

U nich to
osobliwosé. U nas we Lwowie, wszystkie rynny sa tak

urzadzone, ze albo sprowadzaja cala wode¢ z dachéw za

Tak pisze jedno z pism warszawskich.

kolnierz przechodniom albo wylewaja ja im na nogi, a
jednak my si¢ z tem nie chwalimy zgola. Lubo jest wyjs¢
na ulice w czasie deszczu. Ale naturalnie, oni tam maja

kapiele wislane, wigc nie potrzebuja sztucznych urzadzaé.

Ze sfery slug.
Pani. Stanowczo zabraniam ci odtad przyjmow e
dzien w dziein réznych kuméw i braci ciotecznych, — ci
konkurenci nie podobaja mi si¢ wcale.

Kucharka. Ale prosz¢ Pani, mnie si¢ oni podobaja,
a przytem wszyscy bywaja u mnie w uczciwych zamia-
rach... wszyscy chcieliby si¢ ze mna ozeni¢...

Statystyk piotrkowski.

W Piotrkowie istnieje czlowiek zazywajacy tabake
od lat pieédziesieciu a mianowicie od 26-go roku swego
zycia.

Z narkotykiem tym obchodzi si¢ on wedlug starego
zwyczaju, to jest, tabake wysypana z tak zwanych ,olow-
kéw", przechowuje w kwartowym sloiku.

Wzigwszy te¢ miare za jednostke, obliczyl, ze juz
dotad przepuscil przez nos
garncy tabaki !

dziewi¢é korcy i szesnascie

Waga jej podlug tego obliczenia wynosi oSm cen-
tnarow i dwadzie§cia oSm funtow — ilo§¢ za§ ta w goto-
wiznie przedstawia kapital 1.117 rubli.

Niech mu bedzie na zdrowie 1

Szlco ia tylko, iz sedziwy statystyk nie obliczyl ile
razy... k:chnal!

Sedziwy tancerz.
dniach w gospodzie

»,Bohemia" opowiada, ze w tych
pod Chotikami, mozna bylo widzieé
106 letniego gospodarza Jana Maleka z Weseli, hulaja-
cego w najlepsze z mlodymi uczestnikami odbywajacej
si¢ tam zabawy zapustnej. Malek nawet po trzykroé¢ solo
tanczyl naokolo sali. Dzielny ten starzec codzienaie od-
bywa pieszo péltora milowa droge do miasteczka za za-
kupnem zywnoS$ci, ktéra sam sobie gotuje w domu. Widzi
jeszcze tak wybornie, ze nawet igle nawleka z latwoScia.

Korona zelazna lombardzka zwana, ktéra niesiono
za trumng, w czasie pogrzebu Wiktora Emanuela, sklada
sie ze zwyczajnego do$¢ szerokiego zlotego pierscienia,
do ktorego przymocowany jest dyadem. Zloty ten pierscien
otacza drugi ,zelazny" pierScien, ktory podlug podania,
zrobiony jest z gwozdzi Krzyza §w. Tradycya mowi, ze
Sw. Helena kazala z tych gwozdzi zrobi¢ Zelazna korong
dla cesarza Konstantyna, ktéry nosilja na helmie, péZniej
korona ta dostala si¢ papiezowi Grzegorzowi. Ten mial
Teodolindzie, ktéra zlozyla ja
w skarbcu kosciola w Monza, z warunkiem, azeby nastepcy
jej koronowali si¢ zawsze ta korona. Jakoz w kolei cza-
so6w Karol Wielki mial si¢ nia koronowaé. Ostatni mo-
narcha, ktéry wlozyl ja na glowe przy swem wstapieniu
na tron, byl Ferdynand I. cesarz austryacki w 7. 1838-
Napoleou I. takze w r. 1805 ozdobil swej czolo w Medyo-

lanie tym historycznym klejnotem.

zaofiarowaé ja Kkrolowej

Oryginalny pomyst
grudnia 1877 r. zamieszcza

w»Newyork Herald" z dnia 24.
szczeg6lna w swoim rodzaju
odezwe pastora Dawida Rosenberga, ktory z kilkoma
swymi kolegami zwoluje na dzien 18-go lutego b. r. miedzy-
narodowy kongres w Baltimore.

Udzial w nim maja przyja¢ wszyscy neofici, —
z calego Swiata zgromadzeni zydzi, ktérzy na wiar¢ ka-
tolicka przeszli, a zarazem ci, co nazwiskiem Ilub fizyo-
gnomia zdradzaja swoje zydowskie pochodzenie.

Celem kongresu maja byé: wspélne praktyki reli-
gijne i modlitwy o nawrécenie

wyznawcéw religii Mojzeszowej, a potem wezwanie wszyst-

reszty nieochrzczonych

kich rzadéw o zakupienie wspélnie Palestyny i wydalenie
do niej wszystkich tych, ktérzyby si¢ zmianie swego wy-
znania opierali!

Tozby si¢ dopiero Europa wyludnila!

Szkoda tylko, Ze szanowny wnioskodawca amery-
kanski nie rozebral w tym wypadku kwestyi dlugow wek-
slowych, ktéra z jego projektem w S$cistym zwiazku po-
zostaje. Ktoby je starozakonnym wierzycielom mial splacié ?

O uroczysto$ciach hiszpanskich, z powodu za$lubin

kréla hiszpanskiego, korespondent ,Timesa" donosi pod



d. 28 stycznia rb. co nastgpuje: ,,Wczoraj wieczorem wy-
jechatem z Madrytu, celem przepedzenia kilku dni w An-
daluzyi. Uroczystosci juz si¢ skonczyty i opréocz walki
bykéw nie przedstawiaty one nic ciekawego i oryginal-
nego. Koncerty i zabawy byly takie same jak w calej
Europie. Wyscigi konne odlozono zpowodu, ze hippodrom
dotad nie jest jeszcze gotow’, zreszta jakiz interes moga
obudzi¢ zwykte wyscigi konne po walce bykéw? Co do
mnie, bardzo watpi¢, zeby wyscigi zyskaly kiedykolwiek
popularno$¢ w Madfycie. Kiedy wigc tym spcsobem skon-
czyly si¢ ludowe uroczystosci w Madrycie, wyjechatem
z tego miasta, pelnego jeszcze wrzawy i wesela, w tem
przekonaniu, ze Korduba, Grenada i Sewilla wigcej mi
przedstawiaja danych do obserwacyi. Wprzéd nim opisz¢
10 uroczysto$ci krolewskie, pozwoélcie mi opowiedzie¢ jeden
epizod z walki bykow, ktory byl mote najoryginalniej-
szym rysem takowych. Pewien matador, siedmdziesigeio-
Ltni starzec, nazwiskiem Salamankino, postanowil wzig¢
udziat w walce bykow. Figurowal on jeszcze na uroczy-
sto§ciach weselnych krolowej Izabelli i od dawta nie wy-
stepowal publicznie. Obecnie jednak w tak waznej dla
Hiszpanii chwili porzucit swe ciche schronienie, wystapit
na aren¢ w niebieskich sukniach, obszytych suto srebrem,
siwe wlosy mial zawigzane w tyle glowy w jeden pegk,
na $nieznej biato$ci koszuli zawiesil purpurowa chuste.
W chwili, gdy wpuszczono na piasek areny czwartego
byka, Salamankino zblizyt si¢ do lezy krolewskiej pro-
szac o dozwolenie stoczenia walki z rozjuszonym zwie-
"Wszyscy t. z. torreros otoczyli go celem <brony
Byk rzuca si¢ na siwowlosego matadora, ktory
stanal trzymajac w jednej rgce czerwong chustke w dru-
giej miecz. Rozpoczyna si¢ walka — ale z poczatku Sa-
lamankino zdaje si¢ ulega¢, nogi pod nim drza, r¢ka sta-
bnie. Byk po dwakro¢

rzem.
stan a.

rzuca go na ziemi¢ — i wszyscy
sadza, ze matador zostal zabitym. Ale nie, powstaje i
znowu rozpoczyna walke. Z amfiteatru rozlegaja si¢ krzyki
,Fuera I — i thh m potrzasa chustkami, wzywajac mata-
dora, by zaprzestal walki. Starzec atoli pragnie jeszcza
raz zerwac uparcie ostatnie dla siebie laury. Ale los nie
sprzyja mu — po siedmiu chybionych atakach, byk wf-
dtug obyczaju zostal uznanym za zwyci¢zc¢ i wyprowa-
dzony prz.y okrzykach ludno$ci z areny a przeciwnik jego
okryty gwizdaniem.*

Tak si¢ bawig ludzie w 19 wieku w ucywilizowa-
nej Europie.

Marszatek Mac-Mahou odmoéwil podpisania dekretu
mianujacego Wiktora Hugo kawalerem wielkiego krzyza
legii honorowej.

Tak wigc Wiktor Hugo nie bedzielna stare lata
kawalerem, a zatem nie bedzie juz mogt si¢ oztni¢. Jakz®
by to bylto pigknie, gdyby tak glosny republikanin mogt
przyczepi¢ sobie blaszk¢ na piersiach, ktoraby go odro-
zniala od innych $miertelniko6w. Mac-Mahon widocznie
akapszym jest od cara, ktory rozdaje wielkie i mate krzyze

na wszystkie strony.

OJCIEC SECCHI.

Od kilku lat $uiier¢ czyni ogromne spustoszenia,
pomiedzy znakomito§ciami $wiata; dla astronomoéw
szczegdlniej ostatnie lata byly niefortunne. Hansen,
Allidler, Struve, Sir John Herschel, Argelanver, Heis>
Leverrier. Littrow — me¢zowie ktoérych nazwiska nie-
rozdzielnie w pierwszej polotvie naszego stulecia wig-
zaty si¢ z postgpem nauki, przestali pracowaé dla
niej i uslapili z miejsca dotad przez nikogo z go-
dniejszych niezajgtego.

Na ostatek nadeszla jeszcze smutna wiadomosé
z Rzymu o $mierci ojca Secchi, papieskiego astronoma
przy obserwatoryum Collegio Romano, jednego z pierw-
szorzednych badaczy nieba i specyalisty bez rywala
w swoim zawodzie.

Angelo Secchi urodzit si¢ 29. czerwca 1818r.
w Reggio, w Lombardyi; wrodzona sktonno$¢ do
stanu duchownego 1 okoliczno$ci zniewolity go wstapic
do zakonu jezuitow, gdzie tez obudzily si¢ w nim
ogromne zdolno$ci do nauk przyrodzonych i matema-
tycznych.

Jako nauczyciela matematyki i fizyki wystano
go do Georgetown-College w Waszyngtonie, a okolo
r. 1858, po $mierci dyrektora papieskiego obserwa-
toryum, de Yica w Rzymie, ofiarowano t¢ posade
Secchiemu.

Obserwatoryum Collegio Romano od czasu swego

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)
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zatozenia przeznaczone bylto gtdownie dla badan w dzie-
dzinie astronomii fizycznej i rozwiagzania owych za-
gadnien, ktoére si¢ do zewngtrznej strony cial niebie-
skich odnosity. Za owych czasow, kiedy S$redniej
wielko$ci teleskopy, dzisiaj do$¢ licznie w prywatnem
posiadaniu rozpowszechnione, nalezaty do skromnych
zyczen niejednego obserwatoryum, w Collegio Romano
znajdowat si¢ juz duzy teleskop systemu Cauchoix,
przy pomocy ktéorego de Vico czynil swe glo$ne na-
owkzas spostrzezenia, dotyczace krazenia Wenery i
ksigzycow Saturna.

Kiedy Secchi obejmowal swoja nowa posade
w Rzymie, nalezal on jeszcze do catkiem nieznanych
osobistosci w $wiecie uczonych i powatpiewano z po-
czatku, czy wysoko, jako cztowiek i badacz szanowa-
ny, de Vico znajdzie w Secchim godnego nastgpcg.

W przeciagu lat kilku usuni¢to pod tym wzgle-
dem wszelkie watpliwosci, a stawa obserwatoryum
papieskiego wzrosta dzigki znakomitemu dyrektorowi
1 rozeszta si¢ daleko i szeroko po Swiecie.

Jak we wszystkiem, tak i w astronomii, po-
dziatl pracy jest koniecznym. Mingly czasy, kiedy
umyst jednego czlowieka mogt byt obja¢ caly ogrom
tej najtrudniejszej umiej¢tnosci; ostatnim z owych
genialnych ludzi, ktoérzy zdotali opanowaé caly ten
przedmiot, byl Bessel; lecz takich wyjatkow
niewiele naliczy¢by si¢ dato, a dzi§ przy tak
olbrzymim zakresie wiadomos$ci astronomicznych, —
niepodobienstwem by bylo posias¢ je wszystkie i
wszystkiemi jednako si¢ zajmowaé. Specyalne dziaty
w tym przedmiocie wzrosty do tego stopnia, Ze chcac
si¢ w nich dobrze rozeznaé, potrzeba czgsto zycie
cale poswigci¢ jednej wyjatkowo galgzi. Rachunek i
teorya zajmuja tez przewaznie jednych, czeg$¢ fizy-
czna — drugich.

Niedawno zmarly Leverrier zaslynal w pierw-
szym dziale, ojciec Secchi za$§ jako fizyk-astronom
w swej specyalnos$ci nalezy do najwybitniejszych mg-
z6w nauki. Sprzyjajace warunki klimatyczne i dokta-
dne narze¢dzia umozebnily mu traktowaé przedmiot
z calg $cistoscia i zamilowaniem, ktéremu nauka za-
wdzigcza tak znakomite rezultaty, jak zmierzenie
tak zwanych ,gwiazd podwdjnych , zbadanie Saturna
i jego pierscieni, Jowisza z ksi¢zycami, przyczem sig
pokazato, iz trzeci satelita Jowiszowy mniej czasu
potrzebuje do obrotu okolo swej osi, nizeli do okra-
zenia glownego planety. Morza i lady na Marsie,
ogromny krater nazwany Kopernikiem na ksi¢zycu,
liczne mgtawice i nowe odkrycia, byly przedmiotem
dtugich badan rzymskiego astronoma, ktore wBzelako
wobec analizy spektralnej cial niebieskich i zadziwia-
jacych jej wynikoéw, ustapi¢ musza.

Secchi zapuscit si¢ w glab wszech§wiata i badac
poczal za pomoca widma $wietlnego chemiczny sktad
gwiazd.

Juz w r. 1807 podat spectra przeszio 500
gwiazd stalych, zebrawszy tym sposobem ogromny
materyal do waznych wnioskéw. I pokazato si¢ dzigki
jego badaniom, ze cale gwiazdziste przestworze da
si¢ pod wzglgdem fizykalno-chenicznym na cztery za-
sadnicze klasy podzieli¢, z ktorych pierwsza zawie-
ralaby przewaznie gwiazdy biato $wiecace, najwyzsza
temperatura odrdzniajace si¢ od innych.

Rozktadajac  promien  $§wietlny rozmaitych
gwiazd, przekonal si¢. iz w atmosferze Marsa znaj-
dowaé¢ si¢ musi para wodna; réwniez wykazal od-
mienny stan Jowisza, Saturna, Uranusa i Neptuna i
wielu innych wigkszych planet, pozwalajacy wnosic,
iz do dzisiejszego dnia zachowaly one cz¢$¢ pierwo-
tnego zaru w sobie.

Stonice bylo tez szczegdlniejszym przedmiotem
badan i rozwagi wielkiego astronoma, a dzielo jego
o stoncu przyniosto mnoéstwo mnowych spostrzezen i
wniosko6w nowych i zajmujacych.

Jakkolwiek ta dzialalno$¢ bytaby zupelnie wy-
starczyla do zapewnienia ojcu Secchi nie$miertelnej
stawy w dziedzinie astronomii, to zarliwo$§¢ do nauk
znakomitego me¢za zgotowala dlan jeszcze jedna kartg
prawdziwych zastug w przedmiocie fizyki tellury-
cznej; szczegdlniej zajmowaly go objawy elektryczno-
§ci 1 magnetyzmu.

Zauwazyl on, ze pewne nadzwyczajne zboczenia
magnetycznego naprezenia stoja w pewnym zwiazku
z meteorologicznemu zboczeniami; poézniej przekonal

si¢, ze podczas pogodnych wieczorow, odznaczajacych
si¢ wlasnie owem magnetycznem zboczeniem, ziemia
bywa nadzwyczaj silnie elektrycznos$ciag natadowana.

Codziennie o$m razy, migdzy godzinaj-ma rano
a 9-ta wieczorem, notowal z wszelka akuratnos$cia
stan elektryczno$ci z atmosferze, a obok tego zajmo-
wal si¢ badaniem wszystkich meteorologicznych zja-
wisk, lecz znuzony ta drobiazgowa praca, postanowit
jej w jakikolwiek sposéb zaradzie,

Jenialny umyst jego okazal si¢ tworczym nawet
na polo mechaniki. Ojciec Secchi ztozyl wtasnego po-
mystu aparat, zastgpujacy z wszelka doktadnoscia
dziatalnos§¢ dziesigciu ludzi.

Zadziwiajacy ten przyrzad notuje $cisle i wiernie
wszystkie zboczenia barometru, termometru, ombrome-
trn, psychrometru, anomometru i innych narzedzi fizy-
kalnych przedstawiajac porownawczo san temperatury,
cisnienie atmosfery, sil¢ i kierunek wiatru, ilo$¢
deszczu i wilgoci powietrza i t. p.

Jest to przeto aparat wszechstronnej dzialalnos$ei
do uzytku naukowego. Co trzeba bylo w nim jeszcze
poprawié¢, ojciec Secchi niezmordowanie poprawial,
dodawal, upraszczatl konstrukcyg, az wreszcie pod-
czas drugiej wystawy paryskiej, w dziale wloskim
podziwiano powszechnie cudowny ow przyrzad, przy
ktorym uprzejmy wynalazca, we wszystkich cywili-
zowanych jezykach, dawal kazdemu ciekawemu wi-
dzowi stosowne objasnienia, przesiadujac przez kilka
godzin dziennie przy swojem arcydziele.

Rzeczywiscie ojciec Secchi potrafit w swoim wy-
nalazku, nazwanym meteorographem upostaciowac nie-
jako mechanicznego sekretarza rozmaitych sit przy-
rody, ktory kilkunastoma rekami zapisuje bezustannie
wszystkie najlzejsze zmiany meteorologiczne, najmniej-
sze opadnigcie lub wzniesienie si¢ zywego srebra
w barometrze. Co wigcej, oznacza silg wiatru i czas
spadania deszczu!

I tak umyst jednego czlowieka w tylu kierun-
kach znakomite przynies¢ umiat rezultaty: czy kiedy
zgltebial tajniki przestworza, czy kiedy zastanawiat
si¢ nad objawem sit przyrody, czy kiedy zaciekat si¢
w rachunkach i wymierzal potudniki naszej kuli
ziemskiej, lub wreszcie siggal do warstatu mechanika.
A obok tego wszystkiego, wielki uczony, pierwszo-
rzgdny specyalista, umial jeszcze poswigcaé czas na
tworzenie dziel rozumowanych, jak np. o jednosci sit
w przyrodzie.

Ktokolwiek obznajomiony jest z postgpem no-
wozytnych nauk, ten wie jaka gtebia wiedzy i umie-
jetnosci przeglada w tem dziele. °K. cWar.

0d Redalecyi,

Wny Wf. H. w Drohobyczu. Pisma Dzierzkowskiego
kosztuja obecnie 14 fi.
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